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Autortiesibas © 2000-2008 pieder firmai Digital Control Incorporated. Visas tiesibas aizsargatas. 2008.gada septembra
izdevums.

Sis dokuments ir pamata dokumenta (,Pamata dokuments”) tulkojums no anglu valodas, kur$ lietotajam sniedz tikai
lietoSanas értibas, dokumenta kopija tiek pievienota. Jebkadu pretrunu gadijuma vai pamata dokumenta un ST
dokumenta interpretacijas atSkirtbu gadijuma3, ir javadas péc pamata dokumenta.

Precu zimes

DCI logotips, CableLink”, DataLog®, DigiTrak", Eclipse”, iGPS®, Intuitive®, look-ahead”, SST®, target-in-the-box", un
Target Steering® un TensiTrak - ir ASV registrétas tirdzniecibas zimes, bet DucTrak™, FasTrak™, LT™,
SuperCell™, TeleLock™ un TensiTrak™ — firmas Digital Control Incorporated pre¢u zZimes

Patenti

Lokacijas sistéma DigiTrak® Eclipse® ir aizsargata ar vienu, vairakiem zemak noraditajiem ASV patentiem:
5,337,002; 5,633,589; 5,698,981; 5,757,190; 5,764,062; 5,767,678; 5,878,824; 5,914,602; 5,926,025; 5,933,008
5,930,682; 5,990,683; 6,002,258; 6,005,532; 6,008,651; 6,014,026; 6,035,951; 6,047,783; 6,057,687; 6,079,506;
6,095,260; 6,160,401; 6,232,780; 6,250,402; 6,396,275; 6,417,666; 6,454,023; 6,457,537; 6,496,008; 6,525,538;
6,559,646; 6,653,837; 6,677,768; 6,693,429; 6,756,783; 6,756,784; 6,768,307; 6,838,882; 6,924,645; 6,954,073;
7,015,697; 7,049,820; 7,061,244. Uztvéréé'a DigiTrak ~ Eclipse  pardosana neparedz jebkadu patentu licences tiesibu
nodosanu, kuri attiecas uz zondi DigiTrak ~ Eclipse ~ vai urbSanas galvas korpusu. Pastav arf citi patentu pieteikumi.

lerobezotas garantijas saistibas

Uz visam firmas DCI izgatavotajam un pardotajam iekartam attiecas lerobezoto garantijas saistibu noteikumi.
lerobezoto garant(il%as saistibu kopija ietilpst Saja instrukcija un tiek pievienota pasititajam nosatadmajai lokacijas
sistémai DigiTrak ; Eclipse . Bez tam S$o garantijas saistibu kopiju var sanemt, vérSoties firmas DCI Klientu

apkalpoSanas nodala vai par talruniem +7 843 277 52 22 vai +1 425 251 0559, vai arT firmas DCI interneta majas lapa
www.digitrak.com.

Svariga informacija

Visi izteikumi, tehniskie dati un rekomendacijas, kuri attiecas uz firmas Digital Control Incorporated (DCI), balstas uz
informaciju, kura tiek uzskatitu par droSu, tomér sniegtdas informacijas absollta precizitate un pilnigums netiek
garantéts. Pirms jebkuras firmas DCI produkcijas lietoSanas, lietotajam ir japarbauda konkréta izstradajuma derigums
uzstaditd uzdevuma paveikSanai. Visi apgalvojumi, kuri ir apkopoti $aja dokumenta, attiecas uz firmas DCI piegadato
produkciju un neattiecas produkciju, kuri lietotajs ir modificéjis bez firmas DCI atlaujas, ka arT uz iericém, kuras ir
izgatavojusi tre$a puse. Informacija, kuru satur Sis dokuments, nevar tikt aplikota kad jebkdda veida garantijas
saistibas no firmas DCI puses un nevar kalpot par pamatu, lai mainitu pastavosas ierobezotas firmas DCI garantijas
saistibas, kuras attiecas uz visu firmas DCI produkciju.

Pazinojums par atbilstibu ASV Federalas Komunikaciju Komisijas noteikumiem (FCC)

STs iekartas ir parbauditas uz atbilstibu ierobeZojumiem, kurus noteikusi Federala Komunikaciju Komisija noteikumu
JPar B klases ciparu tehnikas normam un ekspluatacijas normam” 15.nodala un ir atzita par atbilstoSu ieviestajiem
ierobezojumiem. Noraditie ierobezojumi kalpo ka pietieckama aizsardziba no majas aparatirai nepielaujamiem
trauc&jumiem. ST iekarta generé un var izstarot radiofrekvendu energiju, tadé| to uzstadot un lietojot, neievérojot
instrukciju, t& var radit nepielaujamus radiosakaru trauc€jumus. Tomér nav nekadas garantijas, ka traucéjumi
neradisies dazas konkrétas iekartas. Ja ST iekarta rada televizijas un radio traucéjumus (ko var parbaudrtt ar vienkarsu
konkrétas iekartas ieslégSanu un izslégSanu), tadé| lietotdjam ieteicams ir censties novérst traucéjumus ar vienu no
zemak uzskaititajiem panémieniem:

» Parorientét vai izmainTt DigiTrak®; Eclipse® uztvéréja stavokli.

» Palielinat attalumu starp DigiTrak®; ECIipse® un iekartu, kura rodas traucgjumi.

» leslégt iekartu cita elektrolinija.

» Veérsties péc palidzibas pie dilera.

Jebkadu izmainu veikSana firmas DCI razoto iekartu konstrukcija, kuras nav veiktas ar DCI atlauju, anulé lietotaja
tiesibas izmantot ierobezotds garantijas apkalpoSanu un Federalas Komunikaciju Komisijas atlauju ekspluatét So
iekartu.

2 Digi Trak® Eclipse® Ekspluatacijas instrukcija



-;\_ ‘-._
I 11 I DIGITAL CONTROL INCORPORATED
— T —

Saturs

DROSIBAS TEHNIKAS UN PIESARDZIBAS NOTEIKUMI ...vvvieiiiiiieeiieiiiee e s ettee e e st e s eitae e s sataes e e s earee e nns 5
INFORMACIJA KLIENTAM. ..ottt tetettee ettt ettt sese s sttt esessss s sesesess st ssesesesessss s s sesesesesesnssssesesenis 7
L I 1 SRS S 9
UZTVEREUS. ...ttt ettt ettt ettt ettt a e e s s s e e s s se s e e e s ae et as e s s et e et et et et eaetsaeasesasanetesesnaene 11
ElektrobaroSanas i1€SI8GSaANA. .......c.ci it 11
Tumblers-manipulators Un ieSIEGSANAS POGA........uueiiiiiiuiiiiereiiiiiie e e seee e e s s ee e s esrer e e e e s snaeeaeessseeeeeeeanns 11
SKajrunis UN SKanNas SIGN@li........coooiiiuiiiiiiiiie e e e e e an e e e e e nneee 12
Displeja ekrana kontrasta regQUIBSANA.............eii it 12
GAIVENG IZVEINE...... .ttt e e e ettt e e e e a bttt e e e e e h bt et e e e e hbee e e e e e nbteeeeeanbaeeeeeaaanes 12
o) = (o = Eo =T = T (oL ) SRS 14
Lokacijas ekrana atver§ana (LOCATE).........cii ettt e 14
Dziluma indikacija IOKACIjas EKIraNE ............cooiiuiiiieei it s e e e s e e e e s ennaeeee e s 14
IzieSana no lokacijas ekrana un atgrieSanas galvenaja izvelne...........cccceeveeciiieee e e 14
Ultraskanas izVEINES UZSTAATSANA. ......ccoii ittt e e e e e e s anbeeeeeas 15
Ultraskanas iestatumu NOM@INEA. ..........ueiieeiiiiiie e e e e et e e e e e et reee e e e enreeeeeas 15
Ultraskanas iestatijumu paradiSana eKrana..............coooiiiiiiii i 15
Zemas frekvences (Low Fre)/Augstas frekvences (High Fre) izveélne...........ccooooiiiiiiiiiiiiiie e 16
UzStAdTSaNAs frEKVENCES. ...ttt e s nae e e 16
UzstadiSanas freKVENCES M@INA. ... uiii ettt e e e e e ae e e aee e e s e e e s eneeeeeneeeesneeeeaneeas 16
Sistémas parametru regulésanas izvelne (Configure)..........oo i iii i 16
Telemetrisko MErTUMU KanNGIa MaINA.........oiuueiiiiiiiiiie et ee e e e e e s e e e e sneeeeeeennes 18
KalibréSana pec VIENa PUNKLA.........ciiiiiiiiii e e e e e e s sanneeeee s 19
Pazemes kalibréSana pec diviem punKtEmM...........oooiiiiiii e 23
Nolieces lenka MErvieNTbas MaINA........ccoiiiuiiiiiiiiiie e e e e et e e e e e reeeeeeenne 25
Dziluma MENVIENTDAS MEINA.......eii ittt e e e e e e e sab et e e s s aabr e e e e e s saneeeaeeanas 25
Ekrana kontrasta iestatiS8ana (Cold Screen / Normal SCreen)..........cooovveeiiiieiiiiieniiie e 25

QI =R o] oL = 1 Y = TSR 26
Locator DL / No Locator DL (Sistemas DatalLog izvélnes ieslégS§ana un izslég$ana)..............ccccc..... 26

Set Roll / Unset Roll (Pagrieziena lenka kompensacijas funkcijas ieslégSana un izslégsana)............ 26
DISTANCES DISPLEUJS. ...ttt ettt et e a e e st e et e ea e e s ae e et e smee e s e e e te e eaeaneeanteeaneeeneeas 29
JLIE 10 L3 (1T I 18 3PP 29
ElektrobaroSanas 1€SI8GSaNA. ........cooi i aae s 29
Skalrunis UN SKaNAS SIGNAli.........eeiiiiiiiiieie e s e e e e e e s e e e s e e e s e e e enarrareaeeans 30
Displeja ekrana kontrasta ieStatTSana.............ooiiiiie i 30
(€= V=Y o= T 4= o =SS 30
IzvEélne ,Parametru uzstadiSana (CoNfigUIE).........cocuiiieii i e e e e e 31
Distances diSpleja €KIANS...........eiii i e e e et aeaaeeanas 32
ZONDE......cc ettt ettt ettt ettt et e et te st et teeaaeeentee R et e teeanteeteeenteeeneente e taeeseanseeeneeenneeaneean 35
ol [ToLS=To ] Lo [U 1N ] o F PP PRP 35
Nolieces lenka dati un pulkstena indikatora StavokIis. ..o 36
[ =T Y - 1SS PURRS 37
Temperatiras un parkarSanas INAIKAIOIS. .........ou i 37
Darba sakums un freKVENEU FEZTMI.........eiiiiiii et 38
Darba sakums ar standarta EClipSE ZONGi..........uuiiiiiiiiiiieeei e e 38
Eclipse Mini-ZoONdes I€SIEGS@NA. ........coiiiiiiii e e e s e e e e s e e ee e e e anee s 38
Darba uzsaksana ar liela darbibas radiusa Eclipse zondi.............ccccooiiiiiiiiiiiiiicieeeeeeeeee e 38
Darba uzsakSana ar Eclipse divu freKvenCu ZONdi.........ccocoiiiiiiiiiiiiiiie et 39

Digi Trak® Ec/ipse® Ekspluatacijas instrukcija 3



f= S e
DIGITAL CONTROL INCORPORATED I 1§
p— T —

Saturs (turpinajums)

ZONDE (TURPINAJUMS)

GaidiSanas reZIMs (IESIEGSANA) ...vvuuiiruiirniiii i
Prasibas ZoNdes KOMPUSEIM ....vuuiiuiiieiiiii it s e r s aa e e
Zondes kopSanas visparéjas instrukcijas
AKUMULATORA UZLADES IERITCE ....cceiiiiiittiiittee e e s ssittieeeeae e s s s ssabbaeesaae s s s s ssnsbbaaeeaasesssssssbsseeseesssssnsssnens
Mainsprieguma/LTidzsprieguma elektrobaroSanas piesl&gSana.........ocuveeiiiiiiiiiiiiiii e e 44
AKUMUIATOra UZIBAE ... ivviiiiiiiii i 44
[0 1Y 01 N RS PSRPRI 47
Priek$&jais un aizmugures lokacijas punkti (FLP un RLP) lokacijas Tija (LL) ....ocueenieeieiieieiieeeeeeeaes 48
Lokacijas veikS§8aNnas PrOCEATIA. ... ..uuiiuiiri it s r e e 49
VIRZITAS URBSANAS PROCESA VADIBAS SISTEMAS ,TARGET STEERING” DARBIBA .................. 53
Realo dzilJuma un nolieces lenka darba vértibu noteikSana............ccovviiiiii 53
Aprékinata dzijuma programmESaNa ... ... vuuuveuiiriiiii it e 54
Uztveréja k@ MErka NOVIEIOSANA. ... .uuiiiuuiiriiiiiii i e 55
NotEMESana UZ UZAOTO PUNKLU ....uiiieiiiii i e e e s ees 55
KABELU SISTEMA ... utiiieeiitiete e i ittt e e s sttee e e e ssate e e e s asteeeesasteeeeesseeeeeaaseeeeeaasseeeeesssaeeeesseeeeesnnneneeesnsaneessnnes
Kabelu sistémas sastavdalas
Firmas DCI kabelu sistémas treSo pusu firmu razotas sastavdalas..........ccccoeereineiiicinenns

BaroSanas bloka pieslégSana pie urbSanas ierices un kabelu zondes
Kabe|u ZONAES I€ZEMEBSANA ... ccvuiiiiiiiiiiii e

Kabe|u zondes ieslEgSana Un izSIEGSaNa. .. ..vu i e
Kabe|u Zondes KaliDrE&Sana ... ... .vuiiiiiiiiiiiiiii i s e r e
Pagrieziena lenka kompensacijas funkcijas ieslégSana distances displeja............ccoveiviiiiiiiiiniiiininceen, 61
Pagrieziena lenka kompensacijas funkcijas iesl@g8ana ........cocvvevviiiiiiiiin 61
Pagrieziena lenka kompensacijas Vertibas uzstadiSana ...........ccovvviiiiiii 61
Lokacijas veik8ana ar kabelu sisteémas palldzibu ..........ccuvviiiiiiiiii 62
UrbSanas galvas dziluma un aprékinata dzijJuma indikacija ar zondi............ccoveeiieiieiii e 62
Kabelu sistémas baroSanas avota uzlades Tmena iNdiKacija .........ccovviviiiiiiiii 63
Vadibas sistémas Target Steering lietoSana kabelu SiStEMA...........ccoceviviiiniiii 63
BOJAJUMU NOTEIKSANA UN NOVERSANA.......cctiiiiieeiitieesiteesseeesteesssnesssseesstessssnessssesssnsssessnnssnsnnens 65
PIELIKUMS ..t e e e et r e e s e e e e s e e e e e 67
Katra urbSanas stiena ar garumu 6 pédas (1,8 m) dziluma maina COllaS .............ccvvviiiiiiiiiiiiiiin e, 68
Katra urbsanas stiena ar garumu 10 pédas (3,0 m) dziluma maina Collas ............couveiriiiriieiiiiineerinnnnn, 69
Katra urbSanas stiena ar garumu 15 pédas (4,57 m) dzijJuma maina Collas ...........ccccevvererininiiniineernnnnnn. 70
Nolieces lenka procentualas vértibas parvérsana grados (zondes ar aprékinato
nolieces lenka PreCizitati 0,190) ... i e 71
Nolieces lenka procentualas vértibas parvérSana grados (zondes ar aprékinato
nolieces lenka PrecCizitati 0,190) ..vvuvure i 72
Dziluma aprékindSana péc attaluma starp FLP un RLP punktiem..........ccooeiiiiiii e 73
IEROBEZOTAS GARANTIJAS SAISTIBAS
LIMITED WARRANTY

4 Digi Trak® Eclipse® Ekspluatacijas instrukcija



— -
I )(“--.I DIGITAL CONTROL INCORPORATED

—

Drosibas tehnikas un piesardzibas
noteikumi

Svarigs bridinajums: Visiem lietotajiem ir jaizlasa un labi jaizprot DroSibas tehnikas un piesardzibas
noteikumi, kuri ir izklastiti zemak, ka arT detalizéti jaiepazistas ar So Ekspluatacijas instrukciju pirms

DigiTrak® Eclipse® sistémas lietoSanas sakuma.

2

UrbSanas galvas sadursme ar pazemes komunikacijam, pieméram, ar
augstsprieguma kabeli vai gazes vadu, var radit nopietnas traumas vai pat var
iestaties nave.

&~ UrbSanas galvas sadursme ar tddam pazemes komunikacijam, k&, pieméram,

telefona, televizijas vai optiskas Skiedras kabelis, magistralais Gdensvads vai
kanalizacija var radit ievérojamus bojajumus ar no tiem izrietoSo materialo atbildibu
par radtto kaitéjumu.

@® Gadijuma, ja persondls to nepareizi ekspluaté urbSanas iekartu un lokacijas

meérierices, tas var radit darba tempu samazinasanos un radis papildus izmaksas.

> Horizontalas virzitas urb3anas iekartas personala PIENAKUMS IR:

Labi japarzina dro8ibas un droSa darba noteikumi darba ar urbSanas iekartu un lokacijas
iericém, ieskaitot zeméjuma paklajinu ieklaSanu un pasa zeméjuma uzstadisanas procedaru.
Pirms urbSanas darbu sakuma ir japarliecinas, ka ir zinama visu pazemes komunikaciju
atra8anas vieta, ir noteikta to piederiba un tas ir nomarkeétas.

Janésa aizsargapgérbs: dielektriskie zabaki, cimdi, kivere, labi redzamas signalvestes un
aizsargbrilles.

UrbSanas procesa japrot precizi noteikt urbSanas galvas atraSanas vietu un sekot tai visa
darba cikla.

Izpildit valsts un paSvaldibu prasibas, kuras nosaka tada veida darbu veik8anas kartibu
(pieméram, ASV Darba aizsardzibas un rlpnieciskas higiénas parvaldes prasibas).

Jaseko l1dzi visiem citiem droSibas noteikumiem.

» Sistemu DigiTrak Eclipse aizliegts lietot pazemes komunikaciju atraSanas vietas noteikSanai.

> llgstoSa ekspluatacija paaugstinatas temperatiiras apstaklos, kura rodas urbsanas galvai uzsilstot
berzes rezultata, var radit nepareizas informacijas uzradiSanu un neatgriezeniskus raiditaja
bojajumus.

& DigiTrak Eclipse iekartas nav aizsargatas no spradzienu ietekmes un tas nekad

nedrikst lietot blakus degoSiem un spradzienbistamiem materialiem.

Digi Trak® Eclipse® Ekspluatacijas instrukcija 5
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Drosibas tehnikas un piesardzibas
noteikumi (turpinajums)

» Pirms katras urbSanas darbu uzsakSanas ir japarbauda DigiTrak Eclipse darbiba un japarliecinas
par to, ka uz displeju tiek padota preciza informacija par urbSanas galvas atrasanas vietu,
urbSanas virzienu, bet urbSanas galva uzstadita zonde nosita ticamu informaciju par urbSanas
galvas dzilJumu un pulkstena indikatora stavokli.

» Dziluma raditaji urbSanas laika bas precizi $adas situacijas:

Uztverejs Eclipse ir pareizi kalibréts, ir veikta ta kalibréeSanas parbaude, lai batu iesp&jams
parliecinaties par dziluma radijumu precizitati.

UrbSanas galva ir uzmontéta un uzstadita pareizi, ja uztvéréjs atrodas paraléli zemes virsmai
un precizi virs zondes vai virs priek3&ja lokacijas punkta (FLP).

Uztvéréja augstums virs zemes virsmas un attalums I1dz zondei, ko méra ultraskanas
diapazon3, ir uzstadits pareizi.

» Traucé&jumi var radtt dziluma mérijumu neprecizitati un nolieces lenka, urbSanas galvas stavokla
péc pulkstena indikatora péc rotéSanas vai zondes stavok|a un tas orientacijas datu zaudésanu.

Par traucéjumu avotiem var bat (kaut arm var bat arm citi): luksoforu kabeli uz celiem,
neredzamas sétas, kabeltelevizija, elektribas kabelis, optiskds Skiedras Inijas, metala
konstrukcijas, katodu aizsardzibas sistémas, telefona kabeli, mobilie telefoni, salsidens,
radioreleju torni, elektrovado$a augsne, armatdra, radiovilnus izstarojoSas ierices, ka art citi
nenoteikti trok3nu avoti.

Distances displeja darbibas trauc&jumi var rasties no citiem avotiem, kuri strada blakus

frekvencés, pieméram automaSinu nomas kompaniju elektroniska tehnika, kuras sava darba
lieto distances vadibas modulus, no citam virzitas urbSanas iekartu lokacijas aprikojuma utt.

» Uzmanigi iepazistieties ar So Ekspluatacijas instrukciju un sekojiet Iidzi tam, lai ar lokacijas
sistemu darbs tiktu veikts kvalificéti un tiktu iegati precizi dziluma, nolieces lenka, urb$anas
galvas stavokli péc pulkstena indikatora péc tas rotacijas un par lokacijas punktiem. Ja Jums ir
kadi jautajumi, lIGdzu zvaniet uz DigiTrak sisttmas darbibas nodalu un zvaniet uz firmas Klientu
apkalpo$anas nodalu pa talr. +7 843 277 52 22 vai +1 425 251 0559.

IEGAUMEJIET

Ja Jums ir jebkadi sarezgijumi darba, lidzu zvaniet uz firmu DCI (talr.
+7 843 277 52 22 vai +1 425 251 0559) un més pacentisimies atrisinat Jasu
problému

DigiTrak® Eclipse® Ekspluatacijas instrukcija
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Informacija klientam

Mes velamies Jums pateikties, par to, ka izvélgjaties lokacijas sistému DigiTrak Eclipse. Més esam
lepni ar iekartam, kuras péc projektéjam un razojam VaSingtonas Stata kops 1990.gada. Masu
darbibas pamata princips ir unikalu, augstas kvalitdtes iekartu radiSana un augstakas klases
apkalpoS$anas pakalpojumu nodrosinasana un masu klientu apmaciba.

Mes velamies lugt Jis uzmanigi iepazities ar visu Sis instrukcijas tekstu un it Tpasi ar nodalu, kura
veltita drosibas tehnikai darba ar iekartam. Més art Iidzam JUs aizpildit garantijas registracijas talonu
un nosatit to mums pa pastu vai faksu pa telefonu +1 253 395 2800. Més Jisu datus ievadisim firmas
Digital Control Incorporated klientu datu bazé un izsatisim Jums informaciju par iekartu modernizaciju
un informativo biletenu FasTrak ™.

Ja Jums rodas jebkadi jautajumi par iekartam vai jautajumi par iekartu ekspluataciju, ladzu
nekaveéjoties vérsieties Jums tuvakaja adresé, kuras ir noraditas uz Sis instrukcijas titullapas. Masu
Klientu apkalpoSanas nodala, kura Jums sniegs kvalificétu palidzibu, strada cauru diennakti un bez
brivdienam.

PaplaSinoties to uznémumu tirgum, kuri veic virzitas urbSanas darbus, més pastavigi stradajam pie
iekartu modernizacijas ar mérki paatrinat Jisu veicamo darbu tempus. Més Jums iesakdm regulari
apldkot masu interneta vietni Interneta tikla ar adresi: www.digitrak.com, lai iegitu pasu jaunako
informaciju. Lai iegltu informaciju, Jas arm varat vérsties jebkura no misu kompanijas
starptautiskajam nodalam.

Mes |oti ceram sagaidtt Jusu jautdjumus, komentarus un jaunas idejas.

Kompanija Digital Control Incorporated

Kenta, Vasingtona, ASV
2008.gada septembris
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Pazemes lokacijas sistéma DigiTrak® Eclipse®

DigiTrak®; Eclipse® inGround Positioning System (iGPS®) lokacija sistéma palidz ievérojami atvieglot
operatora darbu ar lokacijas ierici horizontalas urbSanas iekartas. Pilnigi jauna Eclipse uztvéréja forma ir
loti jatiga un parliecinosi operatoram norada zondes atraSanas vietu ar grafiska attéla displeja palidzibu no
sputna lidojuma” augstuma. Izvélnes pozicijas |auj veikt atru dazadu displeja ekranu uzstatijumu parbaudi
un programmét iepriekS aprékinatus datus raiditaja atraSanas punktos, lai atvieglotu urbSanas procesa
attalinato vadibu.

Ta ir jauna sistémas Target Steering® (vadiSana uz mérki) funkcija.

Lokacijas sistema DigiTvrak Eclipse raidisanai lieto frekvences, kuras ir atSkirigas no citas DigiTrak iekartas
lietotajam frekvencém. Sis frekvences palielina traucéjumu noturibu un lokacijas efektivitati.

Saja instrukcijas ir sniegtas lokacijas sistémas DigiTrak Eclipse ekspluatacijas norades.

Informacija ir grupéta $adas nodalas:

Uztveréjs

Distances displejs

Zonde

Akumulatora uzlades ierice

Lokacija

Jauna funkcija Target Steering (vadiSana uz mérki)

Kabelu sistéma

Bojajumu noteik8ana un novérsana

VVVYVYVYVYVYVYYVY
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Pirmas Cetras nodalas satur galveno sastavdalu (uzvéréja, distances displeja, zondes, akumulatora
uzlades ierices) aprakstus un lietoSanas paskaidrojumus. Divas nakamajas nodalas ir paraditas lokacijas
sistémas lietoSanas un virziSanas uz meérki instrukcijas. Péc tam ir sniegts iekartu apraksts un zondu
lietoSanas kabelu sistema instrukcijas. Pédéja nodala ir dota bojajumu noteikSanas un novérSanas Tsa
uzzinu informacija. Pielikuma ir sniegtas Tsas informativas tabulas.

UZMANIBU: Pirms darba ar iekartu uzsak$anas ir obligati jaiepazistas ar §Ts instrukcijas nodalu
,DroSibas tehnikas un piesardzibas noteikumi”.
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Uztveérejs

. Displeja
leslégsanas Tumblers- ekrans
poga manipulators

S_kar;_as [P

signals
Infrasarkana
savienojuma
ports

Akumulatora
/ nodalijums

Uztvéréja Eclipse sanskats (skat. pa kreisi) un uztvéréja virsskats (skat. pa labi)

Elektrobarosanas iesléeg$ana

Pirms ieslegt uztvéréju Eclipse, jauzstada DCI uzladéjamais akumulators akumulatora nodalijuma, kur$
atrodas uztvéréja aizmugures balsta (pie kam akumulatora spailém ir jabat vérstam pret uztvéréja kontaktu
atsperém). Péc tam, lai padotu uztvéréja Eclipse baroSanu, atri (ne ilgak k& uz pussekundi) nospiediet
ieslegSanas pogu un to atlaidiet. leslegSanas poga atrodas zem uztveréja roktura. Péc kada laika uz
ekrana paradisies attéls.

Tumblers — manipulators un ieslegSanas poga

Uztvéréjam Eclipse ir divu veidu sistémas vadibas slédzi — tumblers-manipulators (tumblers vadibai ar
1kSki) un ieslégSanas poga. Tumblers-manipulators atrodas ierices roktura augsdala. Tas |auj parvietoties
viena no Cetriem virzieniem — pa kreisi, pa labi, uz augSu un uz leju. Ja tumbleru-manipulatoru nospiez pa
labi vai pa kreisi, tad displeja ekrana bultinas parvietosies pa izvélnes pozicijam [[dz nepiecieSamas
pozicijas izvélei. Péc pozicijas izvéles nospiediet tumbleru-manipulatoru uz augsu vai uz leju, lai mainttu
uzdotos iestatljumus, pieméram, kanala parametrus.

leslegSanas poga ir izvietota zem roktura. To lieto, lai uz ekrana izsauktu izvélnes poziciju, kura ir izvéléta
ar tumbleru-manipulatoru. Lai parietu uz izvélétas pozicijas ekranu, atri (ne ilgak ka uz pussekundi) ir
janospiez ieslégSanas poga. Kad uztvéréjs darbojas lokacijas rezima, ieslégSanas pogu var turét
nospiestu, kameér uz ekrana paradisies dziluma un aprékinata dziluma radijumi.

DigiTrak® Eclipse® Ekspluatacijas instrukcija 1



Uztvéréjs I

Skalrunis un skanas signali

Uztvérgja ir ieblvéets skalrunis, kurs atrodas rajonad uz roktura zem ieslégSanas pogas. Skalrunis atskano
bridinajuma signalus, ja palielinas raiditaja temperatira, tadejadi noradot uz nepiecieSamibu nekavéjoties
iejaukties situacijas atrisinasanai.

Displeja ekrana kontrasta reguléSana
lespéjami divi ekrana kontrasta veidi: tumSais un gaiSais. Lai iegtu jebkuru no Siem veidiem, uztvéréjam ir
jabat lokacijas rezima.
» Turiet nospiestu ieslégSanas pogu, vairakas reizes nospiezot tumbleru—manipulatoru pa labi (lai
samazinatu) vai pa kreisi (lai palielinatu) displeja kontrastu.

» Nospiediet tumbleru—manipulatoru pa labi vai pa kreisi un noturiet to Saja stavokli, vienlaicigi
nospiezot ieslégSanas pogu, lai panaktu vélamo kontrastu (pa labi gaiSaks, pa kreisi — tumsaks).

UZMANIBU: Distances displeja ekrana kontrastu regulé tiei tapat ka uztvérgja, neskatoties uz to, ka
darba pogu lieto ieslégSanas pogas vieta. Pogam ar bultinam ir tadas paSas funkcijas,
kadas ir uztvéréja tumbleram-manipulatoram (skat. §Ts instrukcijas nodalu ,Distances
displejs”).

Galvena izvélne

Pirmaja ierices Eclipse ieslégSanas reizé displeja paradisies galvenas izvélnes ekrans, kur§ paradis
tekoSo datumu un laiku, CPU un DSP versiju. Uz ekrana paradisies arT galvenas izvélnes darba pozicijas
— lokacija (Locate), baroSanas izslegSana (Power Off), ultraskanas diapazona iestatiSana (Set US),
parametru iestatiS8ana (Configure) un zemas frekvences (Low Fre) vai augstas frekvences (High Fre)
parametru iestatijumu izvélne (So iesp&ju var izvéléties uz ekrana, nospiezot pogu péc izieSanas no
Configure izvélnes). Izvélétas izvélnes pozicijas marké ar bultinam, ka tas ir paradits zemak paraditaja
attéla, kur ir izvéléta lokacijas (Locate) pozicija.

Jizle EE@LIPSE
ECLIPSE"

CPU Version: r1.1.33.1 Oct 30 2006
Tele Ver: 2.12EDRp DSP Ver: 0-4-4

—

'Locate‘l Power Offl Set US | Configurel’l

o 15 DT AL
< CarTEoL
e

www, digltrak.com

Galvenas izvélnes indikacijas ekrans
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Uztverejs

Lai parietu uz kadu no galvenas izvélnes ekraniem, jaizvélas attieciga izvélnes pozicija un atri vienu reizi
janospiez ieslégSanas pogu. Lai izvéletos zemas frekvences izvéles izvélni (Low Fre) vai augstas
frekvences izvélni (High Fre), Jums ir janospieZz uz kursorsviras péc ieieSanas sistémas parametru
iestatiSanas izvélné (Configure). Rezultata Jus iegusiet katras izvélnes pozicijas ekrana aprakstu, kuri ir

uzskaititi zemak.

Uztvéréja galvenas izvélnes pozicijas

Lokacija (Locate)

Ekrans lokacijas rezZima tiks izgaismots (skat. zemak punktu ,Lokacijas izvélne
»Locate”. Ekranaa tiks paradits zondes stavoklis no ,putna lidojuma” augstuma
(skat. Sis instrukcijas nodalu ,Lokacija”). Papildus tiks paradita informacija par
akumulatora uzlades ITmeni, urbSanas galvas temperatiru, stavokli péc pulkstena
indikatora, nolieces lenki un signala stiprumu. Turot ieslégSanas pogu nospiesta
stavoklt atraSanas virs lokacijas trases laika, ekrans paradis dziluma veértibu, bet
atrodoties virs priek$éja lokacijas punkta (FLP) paradis aprékinato dzijumu.

BarosSanas ST izvélnes pozicija ir paredzéta, lai izslégtu uztvérsju Eclipse. Lai izvélétos
izslegSana poziciju Power Off, ir janospiez tumblers-manipulators, bet péc tam atri janospiez
(Power Off) ieslégSanas poga, lai izietu no ST ekrana.
Ultraskanas T - o . .

. iy Tiek iestadits mériSanas augstums no uztvéréja I1dz zemes virsmai ultraskanas
diapazona

uzstadiSana (Set US)

diapazona. Skat. punktu ,Ultraskanas izvélnes uzstadisana”.

Sistéemas parametru

Parada uz ekrana citu izvélnes poziciju grupu. So poziciju skaidrojumus ladzu

iestatiSanas izvélne o .. = oiix ~y o,
. skat. $1s instrukcijas punkta ,Sistémas parametru reguléSanas izvélne”.

(Configure)
Uztvérgja uzstadiSanas frekvences nomaina var bit nepiecieSama darba ar divu
frekvencu zondi. Skat. zemas frekvences (Low Fre) un augstas frekvences (High
Fre) izvélni, kura ir redzama ekrana apaksdala pirms pozicijas ,Configure Menu”
(Parametru uzstadi8anas izvélne).

Zema frekvence | UZMANIBU: Jautajums par uzstadidanas frekvences nomainu ekrana paradas

(Low Fre) / augsta
frekvence (High Fre)

tad, kad JUs vélésieties to maintt. Pieméram, ja JUs ekrana redzat Low Fre
(zema frekvence), tad tas nozimé, ka Jisu uztvéréjs ir noskanots uz zemas
frekvences signalu un, nospiezot uz augstas frekvences poziciju, uztvergjs tiks
noreguléts uz augto frekvenci,

Lai iegltu sikaku informaciju par darbu ar divu frekven€u zondi, lidzu skat.
nodalas ,Zondes” punktu ,Zondes ieslégSana divu frekven€u un vienas
frekvences rezima”).
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Uztvéréjs I

Lokacijas ekrans (Locate)
Lokacijas ekrana atvérSana (Locate)

» Atrodoties galvenas izvélnes ekrana, ir tumblers-manipulators ir janospiez uz leju vienu reizi vai
japavirza pa kreisi, lai izveélétos lokacijas stavokli (Locate), péc tam atri janospiez ieslégSanas
poga. Péc tam displeja tiks paradits lokacijas darba ekrans.

» Lai no jebkura ekrana, iznpemot galveno ekranu, nok|itu lokacijas pozicija (Locate), tumblers-
manipulators divas reizes janospiez uz leju. Péc tam ari janospiez ieslégSanas poga, lai ieietu
lokacijas reZima, un uz displeja paradisies lokacijas ekrans.

— —=Y
é 12
7.5% @
SH 6

. 7E°F m %,
CH:B1
411
1> <l
L wviw,digitrak.com )

Lokacijas reZima ekrans

Dziluma indikacija lokacijas ekrana

1.

Atrodoties lokacijas rezima, turiet pogu nospiestu. Uz ekrana paradisies dziluma vai aprékinata
zondes dziluma indikacija. Ekrana tiks art paradits augstuma starp raiditaju un zemes virsmu limenis
ultraskanas diapazona, ka arT uztvéréja akumulatora un zondes baterijas uzlades Iimenis.

Atlaidiet ieslégSanas pogu un displeja no jauna paradisies lokacijas darba ekrans.

UZMANIBU: DzijJuma un aprékinata dziluma vértibas uz ekrana tiks paradrtas tikai tada gadijuma, ja
Jus atrodaties virs priek$€ja vai aizmugures lokacijas punkta vai virs lokacijas Iinijas
(skat. nodalu ,Lokacija”, lai iegltu informaciju par priek§éjo vai aizmugures lokacija

punktu vai lokacijas Iniju).

IzieSana no lokacijas rezima un atgrieSanas galvenaja izvélnée

Atrodoties lokacijas rezima, vienu reizi nospiediet tumbleru-manipulatoru uz leju, lai atgrieztos galvenaja
izvelne.

14

DigiTrak® Eclipse® Ekspluatacijas instrukcija



> Uztvérejs

Ultraskanas izvélnes uzstadisana

Ultraskanas (US) diapazons lauj mérit uztvéréja atrasanas virs zemes virsmas augstumu. Attalumu, ko
nomeéra ultraskanas diapazona, atnem no elektromagnétiskaja diapazona nomérita kopéja attdluma Ilidz
zondei, lai iegitu zondes atraSanas attalumu no zemes virsmas.

e

A A

Ultraskanas
diapazona
nomeéritais

attalums ~
Attalums

Y | elektromagnétiskaja
Fy diapazona '\

Zemes
Dzilums virsma

——

Dzilums = Elektromagnétiskais dzilums -
Ultraskanas diapazona nomeéritais attalums

Faktiska dziluma noteikSana, lietojot ultraskanas diapazona veiktos mérijumus

Ultraskanas iestatijumu nomaina

1. No galvenas izvélnes ir jaizvélas pozicija ,Set US” (Ultraskanas rezima iestatiS8ana), uztveréjs ir
japace| vélamaja augstuma un vienu reizi janospiez ieslégSanas pogu. Displeja paradisies
ultraskanas diapazona jauna iestatijuma indikacija.

UZMANIBU: Ja uztvérgjs dziluma radijumu nolasi$anai tiks novietots uz zemes, tad ultraskanas
diapazona iestatijuma indikacijai ir jauzrada ,,0”.

2. Péc uzstadisanas vélamaja attaluma, lai izieto no galvenas izvélnes, tumblers-manipulators ir
janospiez vienu reizi.

Ultraskanas iestatijumu paradiSana uz ekrana

Lai paraditu uz ekrana un aplikotu ultraskanas (US) reZima iestatljumu datus, atrodoties lokacijas ekrana
ir janospiez ieslégSanas poga un ta jatur, neatlaizot. Datu apskati lokacijas ekrana var veikt jebkura laika.
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Uztvéréjs I

Zemas frekvences (Low Fre)/Augstas frekvences (High Fre) izvélne
UzstadiSanas frekvences

Papildus frekvencu izvélne uz ekrana parada vai nu Low Fre (zema frekvence) vai High Fre (augsta
frekvence).

Ja Jus ekrana redzat Low Fre (zema frekvence), tas nozimé, ka Jums iekarta jauta, vai JUs vélaties pariet
uz zemas frekvences rezimu; t.i. uztvéréjs konkrétaja momenta ir noskanots augstas frekvences signalu
(12 kHz) uztverSanai. Ja JUs lietojat standarta Eclipse zondi (melnais korpuss), divu frekvencu zondi
Eclipse (violets korpuss) vienas augstas frekvences (SH) rezZima vai divos augstas frekvences rezimos
(DH) vai arT lietojat mini zondi, uztvérgja ir japaradas uzrakstam Low Fre.

Ja ekrana ir redzams uzraksts High Fre (augsta frekvence), tas nozimé, ja iekarta Jums jauta, vai vélaties
veikt pareju uz zemas frekvences rezimu; t.i. uztvéréjs Sobrid ir noskanots uz zemas frekvences signalu
(DL) uztverSanu. tade| uz ekrana paradisies uzraksts High Fre (augsta frekvence).

UZMANIBU: Uzraksts High Fre paradas tikai tad, kad Jas lietojat divu frekvenéu zondi divu zemo
frekvencu rezima (DL). Papildus informaciju iesp&jams iegit nodala ,Zondes”.

UzstadiSanas frekvences maina
Lai nomainttu uzstadiSanas frekvenci, ir jaizvélas frekvencu iespéja, ka paradits, un janospiez poga.

Sistémas parametru regulésanas izvélne (Configure)

Zemak paraditaja tabula ir uzskaititas un Tsi aprakstitas sistémas iestatljumu izvélnes pozicijas. Talak tiks
sniegts Sis izvélnes atseviSko poziciju detalizéts apraksts. Lielaka dala poziciju ir paredzétas atseviSkiem
jautajumiem. Pieméram, ja ekrand paradas indikacija ,°Grade”, tad ta atbild uz jautajumu: ,Vai nolieces
lenki mérit grados?”. Pozitivas atbildes gadijuma Yes (Ja) janospiez ieslégSanas poga. Pie kam Sis
pozicijas indikacija nomainisies uz ,%Grade”.

Uztvéréja parametru noskanosanas izvélnes pozicijas

Maina telemetrisko mérjjumu kanala iestatijumus ta, lai uztverégjs stradatu ar
distances displeju pie urbuma (skat. punktu , Telemetrisko mérijjumu kanala
Telemetrijas kanals maina”).

(Tele Ch.) UZMANIBU: Uztvérgjs ir janoskano uz to pasu kanalu, uz kuru ir noskanots
distances displejs. Kanala indikacija paradisies lokacijas ekrana apakséja
kreisaja starr.

Kalibrésana péc 1 leslédz standarta kalibréSanas proceddru, kuru lieto tad, kad zonde atrodas uz
punkta (1 Pt.Cal.) zemes (skat. punktu ,KalibréSana péc viena punkta”).

lesledz standarta kalibréSanas proceddru, kuru lieto tad, kad zonde atrodas zem
zemes (skat. punktu ,Kalibré$ana péc diviem punktiem”.) So kalibréSanu ir javeic
ar lielu uzmanibu.

KalibréSana péc 2
punktiem (2 Pt.Cal.)
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Uztverejs

Aprekinatais dzilums
(Target Depth)

Lauj aprékinat un ieprogrammét zondes sagulumu noteikta attdluma uz priekSu
no aktualds zondes atra$anas vietas. Sis parametrs ir nepiecieSams sistémas
Target Steering darbibai (skat. nodalu ,Vadibas sistémas Target Steering
darbiba”).

Nolieces lenkis
(°Grade/% Grade)

Lauj parslégties uz vienu no diviem zondes nolieces lenka mérvienibu veidiem
(skat. punktu ,Nolieces lenka mérvienibas maina”). Nolieces lenki var meérit
procentos (%) vai grados (°).

Metriskas vai anglu
sistéemas
meérvienibas ( Use
Metric / Use English)

Parsledz meérvientbu sistémas (skat. punktu ,Dziluma mérvienibu maina”).
Dzilumu var uzradit metriskaja sistéma vai anglu mérvienibu sistéma (tikai collas
(IN Only), tikai pédas (FT Only) vai pedas/collas (FT/IN Units)). Mérot dzijumu
metriskajas mérvienibas. zondes temperatira tiks paradita Celsija grados °C, bet
dziluma mérisana anglu mérvienibu sistéma — Farenheita grados °F.

Tikai collas (IN
Only), tikai pedas
(FT Only),
pédas/collas (FT/IN
Units)

Dziluma mérvienibu maina uz anglu mérvienibu sistému. Izvéloties mérvienibu IN
Only (tikai collas) uz ekrana dzilums tiks paradits tikai collas un izvélne
parslégsies uz parametru FT Only (tikai pedas). Izvéloties parametru FT Only
(tikai pedas), dzilums ekrana tiks paradits pédas un izvélne parslégsies uz
parametru FT/IN Units (péda/collas). Izvéloties parametru FT/IN Units
(pedalcollas), ekrana dzilums tiks paradits pédas un collas un izvélne
parslégsies uz parametru IN Only (tika collas). Izvéloties jebkuru no Sim
mérvienibam, temperattra tiks paradita Farenheita grados.

Ekrana kontrasta
iestatiSana (Cold
Screen / Normal
Screen)

Parslédz divus ekrana kontrasta iestatijumu reZimus — ekranam var bat melns
fons (auksts / cold) vai gaiSais fons (normals / normal) (skat. punktu ,Ekrana
apgaismojuma un kontrasta iestatiSana).

Tele-opcija A/B (Tele
Option A/B)

Lauj izveidot saikni savienojumu starp uztvéréju un distances displeju, kurs ir
aprikots ar dazadam telemetrijas sistémam; pieméram, viena iekarta lieto
tehnologiju TeleLock™ vai TLT, bet citd tdda tehnologija netiek lietota (skat.
punktus , Telemetrisko mérijumu kanala maina” un ,Tele-opcija A/B”).

Lokatora datu
ieraksts (Locator DL
/ No Locator DL)

lesledz lokacijas datu ieraksta sisttmas DataLog Mapping izvélni un atlauj
piekluvi funkcijas DataLog parametriem uztvéréja Eclipse galvenaja izvélné un
lauj veikt datu ierakstu lokacijas procesa veikSanai laika (skat. punktu ,Lokatora
datu ieraksta ieslégSanalizslegSana” ,Locator DL/ No Locator DL".

Pagrieziena lenka
kompensacija (Set
Roll / Unset Roll)

lesledz pagrieziena lenka kompensacijas sistému, kura lauj kompensét raiditaja
pagrieziena lenki attieciba pret darba instrumenta pagrieziena lenki (skat. punktu
.Pagrieziena lenka kompensacija ,Set Roll / Unset Roll”).

Kods (Code)

So izvélnes poziciju lieto firmas DCI darbinieki, ripnica veicot kalibréSanu,
bojajumu diagnostiku remonta laika.

Iziet (Exit)

AtgrieSanas uz displeja ekrana galveno izvélni.
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Uztvéréjs I

Telemetrisko mérijjumu kanala maina

Telemetrija — ta ir bezvadu sakaru sistéma starp uztvéréju un distances displeju. Uztvéréjam vienmér jabuat

noskanotam uz to pasu kanalu, uz kuru noskanots urbsanas ierices distances displejs. Pavisam ir pieejami

5 kanali, tai skaitd nulles kanals. Sistéma praktiski darbojas divas frekvencés — 1. un 3.kanals darbojas

viena frekvencé, kanali 2. un 4. — cita frekvencé. Nulles kanala uztvérgjs neveic signala parvadi, bet nikela-

kadmija akumulators darbojas maza energijas patérina rezima.

Lai mainitu telemetrisko mérijumu kanalu, ir javeic Sadas darbibas:

1. Galvenaja izvélné ir jaizvélas pozicija ,,Configure” (Parametru iestatiSana) un janospiez ieslégSanas
poga.

2. Jaizveélas izvélnes pozicija ,,Tele.Ch.” (Telemetriskais kanals) un janospiez ieslég8anas poga.
Displeja lodzina paradisies uzstadita kanala numurs.

3. Lai kanala numuru palielinatu par 1, tumblers-manipulators ir jaieslédz aug$éja stavokli, bet lai
samazinatu kanala numuru, tumblers-manipulators janolaiz uz leju.

UZMANIBU: Uztvérgjs un distances displejs janoskano darbam viena kanala.

4. Kad displeja ekrana paradisies kanala numurs, tad janospiez ieslégSanas poga.
5. Laiizietu no ST reZzima un atgrieztos galvenaja izvélng, tumblers-manipulators ir janospiez vienu reizi.

Bez telemetriska kanala uzstadidanas Jums var batu nepiecieSama funkcija Tele Option A/B (Tele-opcija

A/B). ST funkcija ir vado$as DCI telemetrijas sistémas dala, kuras nosaukums ir TeleLock™ (TLT). TLT lauj

palielinat telemetrijas attalumu daudz garakiem urbumiem, k& arT situacijas, kad tieSas redzamibas

attaluma starp uztveréju un distances displeju ir trauc&jumi.

Tele-opcija A/B jalieto uztvérgja, lai varétu paradit tele-opciju B (kas nozimé, ka uzstadita tele-opcija A)

darba ar jaunas modifikacijas TLT uztvéréju (sérijas numurs vienads vai lielaks par EDRR 2690) un daudz

vecaka distances displeja modeli (sérijas numurs vienads vai mazaks par EDD 2644). Ja Jis lietojat veca

parauga uztvéréju (sérijas numurs mazaks k& EDRR 2690) ar jauno distances displeju (sérijas numurs

lielaks par EDD 2644), tad Jums ir jalieto tele-opcijas A/B funkciju distances displeja, lai paraditu tele-

opciju B (skat. 81s nodalas punktu ,Tele-opcija A/B” zemak).

Lietojot jauno TLT uztvéréju kopa ar vecu distances displeju bez TLT, Jums janomaina tele-opcijas A/B

iestattjumu uztvergja, lai paradrtu tele-opciju B.

1. lzvélieties Parametru uzstadiSanas izvélni (Configure) galvenas izvélnes ekrana un nospiediet
ieslégSanas pogu.

2. Nospiediet vairakas reizes pa labi, lai izvéletos Tele Option A (Tele-opcija A), un nospiediet
ieslegSanas pogu. Tiks paradita Tele Option B (Tele-opcija B), un jaunais TLT-uztvéréja modelis
nodibinas savienojumu ar daudz vecaku distances displeju.

Lietojot veco raiditaju bez TLT kopa ar jauno TLT distances displeju, Jums ir jamaina tele-opcijas A/B

uzstadijumi distances displeja, lai varétu paradrt tele-opciju B.

1. lzvélieties Parametru uzstadiSanas izvelni (Configure) galvenas izvélnes ekrana un nospiediet
darba pogu.

2. Nospiediet bultinu vairakas reizes pa labi, lai izvélétos Tele Option A (Tele-opciju A), péc tam
nospiediet darba pogu. Tiks paradits Tele Option B un ST modela TLT distances displejs izveidos
savienojumu ar daudz vecaku uztverégju.

Jus varat modernizét Eclipse uztvéréju un distances displeju tada veida, lai tie batu aprikoti ar TLT un tiem

batu uzlabotas telemetriskas funkcijas. Ja Jus vélaties to darit, zvaniet uz DCI par talruniem (+7 843 277

52 22 vai +1 425 251 0559), lai noskaidrotu nosacijumus.

Ja Jums ir nepiecieSams papildus telemetrijas attalums, sazinieties ar DCI, lai apspriestu antenas

uzstadiSanas uz Jusu distances displeja alternativus variantus.
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KalibréSana péc viena punkta

KalibréSanu péc viena punkta veic ar zondi, kura tiek uzstadita paral€li uztvéréjam 10 pédu (3 m) attaluma,
ka paradits attéla zemak. Firma DCI uzskata, ka kalibréSana nav javeic katru dienu, tomér kalibréSanas
procesa zonde ir jauzstada dazados attdlumos no uztvéréja un japarbauda dziluma mérijumi ar mérlentas
palidzibu.
Kalibrésana ir javeic pirms pirmas uztvéeréja lietoSanas, ka ari sekojosSos gadijumos:

» Nomainot zondi

» Nomainot uztvéréju
» Nomainot urbSanas galvu vai zondi

KalibréSana nav javeic Sados gadijumos:

» KalibréSanas vieta radiusa Ildz 3 m (10 pédas) atrodas metaliskas konstrukcijas, pieméram,
térauda caurulvads, k€Zu nozogojumi, sliedes, celtniecibas aprikojums vai automas$inas.

» Uztvérgjs ir novietots virs dzelzsbetona vai pazemes komunikacijam.

» Uztvérgjs atrodas blakus stradajoSiem spéciga elektromagnétiska starojuma avotiem.

» Zonde nav novietota urbSanas galvas korpusa.

» Zonde nav ieslégta.

Standarta zondu, mini-zondu un liela darbibas zondu kalibréSana péc viena punkta

1. leslédziet uztvéréja Eclipse baroSanu.

2. lzvélné Configure (Parametru uzstadiSana) ar kursorsviras palidzibu jaatrod uzraksts Low Fre

(zema frekvence) un ta japarada uz galvenas izvélnes ekrana. Ja ir paradijies uzraksts High Fre

(augsta frekvence), tad ir jaizveélas Sis reZims un janospiez poga, lai papildus izvélné parietu Low Fre

rezima (zema frekvence).

Izvélieties izvelnes poziciju Locate (Lokacija) un nospiediet ieslégSanas pogu.

4. lesledziet standarta zondi, mini-zondi vai liela darbibas radiusa zondi un novietojiet to korpusa.
Parbaudiet zondes signala par nolieces lenki un urbSanas galvas stavokli parvades precizitati,
akumulatoru stavokli un temperatiras reZimu.

5. Péc zondes uzstadiSanas urbSanas galvas korpusa, janoméra 3 m (10 pédas) no zondes centralas
ass I1dz uztvérgéja apakséjai malai zem displeja lodzina (skat. attélu). Attalums ir jaméra no uztvérgja
iek8&jas malas tadé|, ka tas atrodas tieSi virs zemes virsmas, kamér aug$éja mala ir virs zemes.

w

10 pédas (3 m)

Eclipse zonde
(urbsanas
galva)

Zondes ass linija

Eclipse
uztverejs

3 m (10 pédu ) attaluma mérisana kalibrésanai péc viena punkta
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6. Nomeériet signala ITmeni 3 m (10 pédu) attaluma, kur signala [Tmenim ir jabat 528 standarta zondei,
360-370 mini-zondei vai 620 — liela darbibas radiusa zondei un ieregistréjiet to darba Zurnala.

7. Galvenas izvélnes ekrana izvélieties poziciju Configure (Parametru uzstadiSana) un nospiediet
ieslegSanas pogu.

8. Arkursorsviras palidzibu ieejiet izvélnes pozicija 1 Pt. Cal. un nospiediet pogu.

9. Izvélieties rezimu High Fre Cal, nospiediet pogu.

10. Ar tumblera- manipulatora palidzibu apstipriniet izvéli Y (Ja) un nospiediet uz ieslégSanas pogu.

11. Péc tam uz ekrana paradisies instrukcijas, kuras ir izpildamas ar vienkarSu ieslégSanas pogas
nospiesanu.

12. Lai ieietu kalibréSanas reZzima un atgrieztos galvenaja izvélné, kursorsvira divas reizes japarvieto uz
leju.

13. Lai parietu lokacijas rezima, tumblers-manipulators ir japarvieto pa kreisi, ldz paradisies pozicija
Lokacija (Lokacija) vai arT tas japarvieto vienu reizi uz leju un janospiez ieslég8anas poga.

14. Japarbauda, vai dziluma radijumi displeja tieS8am atbilst veiktajam dziluma mérjjumam 3 m (10 pédas)
dziluma. Sim nolikam ir janospieZ ieslégSanas poga un jatur nospiesta l1dz paradisies dzijuma
indikacijas. Tada parbaude ir javeic ari citiem dziluma mérjjumu punktiem (pieméram, 1,5 m; 4,6 m
utt.)

Divu frekvencu zondes Eclipse kalibrésana péc 1 punkta

Lai veiktu Eclipse divu frekvencu zondes (violeta zonde) Eclipse kalibréSanu, vispirms ir jaizprot, ka 81

zonde darbojas.

Divu frekvencu zondi var uzstadit darbibai divos rezimos — divu frekvencu rezZima (frekvences 1,5 kHz un

12 kHz) vai vienas frekvences reZima (frekvence 12 kHz). Ja divu frekvenCu zonde uzsaks darbu divu

frekvencu rezim3a, tad zonde nosatis signalu abas frekvencés. Uztvérgjam ir jabat noskanotam signala vai

signalu uztversanai, kurus izstaros zonde.

Katram frekven€u reZzimam ir savas specifiskas priekSrocibas. Divu frekvenéu rezims nodroSina dziluma

méridanu Iidz 40 pédam (12,2 m) frekvencés zemak par 1,5 kHz vai augstak par 12 kHz. So rezimu

ieteicams lietot apstaklos, kad zemé ir armatira vai citi metaliski priekSmeti. Vienas frekvences rezims

(tikai 12 kHz) nodro$ina méri$anu dziluma Iidz 60 pédam (18,3 m). So reZimu ieteicams lietot aktivu

traucéjumu apstak|os.

Frekvenéu reZims ir jaiestada zondes sagatavoSanas darbam un bateriju uzstadiSanas bateriju nodalijuma

laika. Ja zonde Eclipse jau atrodas zem zemes, vienas frekvences reZzimu mainit pret divu frekvencu

reZimu nedrikst.

Zondes sagatavosana darbam divu frekvencéu rezima

1. Nonemiet bateriju nodalljuma vacinu un turiet zondi vertikali, ar i
bateriju nodalljumu uz augSu un ievietojiet baterijas bateriju
nodalfjuma (skat. diagrammu). =

2. levietojiet divas C-tipa baterijas (vai litija SuperCell baterijas) ar ‘
pozitivo polu uz leju. wd

3. leskravejiet vacinu, griezot zondi vertikala stavokl. J’

4. leslédziet uztvéréja baroSanu un parbaudiet, ka galvenas izvélnes —
opcija uzrada High Fre (augsta frekvence).

5. lzvélieties Locate (Lokacija) ekranu un nospiediet pogu.

6. Ekrana kreisaja pusé tieSi zem temperatiras simbola paradisies burti
DL, kuri noradis uz divkar$as zemas frekvences rezimu.

7. Nomeériet signala Iimeni 3 m (10 péedas) attaluma; signala lTmena
skaitliskajai vértibai ir jabt robezas no 480 l1dz 490 un ta ir jaieraksta
darba zurnala. Bateriju uzstadi$ana

divu frekvencu
reZimam
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Lai uzstaditu zondi divu augsto frekvenéu rezima, ja nav traucé&jumu no metala priekSmetiem, rikojieties
sadi:

1.

2.
3.

4.

Zondes sagatavosana darbam vienas frekvences rezima
1.

2.

w

Atgriezieties galvenas izvélnes ekrana, izvélieties poziciju High Fre (augsta frekvence) un nospiediet
kursorsviru.

Izvélieties ekranu Locate (Lokacija) un nospiediet pogu.

Ekrana kreisaja pusé tieSi zem temperatiras simbola paradisies apziméjums DH, kas apzimé divu
augsto frekven€u rezimu.

3m (10 pédas) attaluma nomériet signala limeni, kuram ir jabat ar ciparu vértibu 480 — 500, ko ievadiet
darba Zurnala.

Nonemiet bateriju nodalijuma vacinu un turiet zondi vertikali, ar
bateriju nodalfjuma pozitivo polu uz leju (skat. diagrammu).

levietojiet divas C-tipa baterijas (vai litja SuperCell baterijas) ar
pozitivo polu uz augsu.

leskravéjiet vacinu, griezot zondi vertikala stavoklr.

leslédziet uztvéréja baroSanu un parbaudiet, ka galvenas izvélnes
opcija uzrada Low Fre (zema frekvence).

Izvélieties ekranu Locate (Lokacija) un nospiediet pogu.

Ekrana kreisaja pusé tieSi zem temperatiras simbola paradisies
simbols SH, kur§ nozimé vienas augstas frekvences rezimu.

3m (10 pédas) attdluma nomeériet signala Iimeni, kuram ir jabat ar
ciparu vértibu 565, ko ievadiet darba zurnala.

Uztvéréja kalibrésana divu frekvencu zondei divu

frekvencu reZima

Bateriju uzstadisana

Sekojosas norades prasa divu kalibréSanas procediiru veik§anu — vienu vienas frekvences
zemai frekvencei un otru augstai frekvencei. rezima

1.

2.
3.

lestatiet divu frekvenCu zondi divu frekvencu rezima (skat. instrukciju augstak) un ievietojiet zondi
urbSanas galvas korpusa.

leslédziet uztvéréja barosanu.

Parliecinieties, ka galvenas izvélnes ekrana ir paradijies uzraksts Low Fre (zema frekvence) (ar
kursorsviras palidzibu péc Configure (Parametru uzstadiSana) pozicijas paradisanas uz ekrana). Ja ir
paradijies uzraksts High Fre (augsta frekvence), tad ir jaizvélas High Fre (augsta frekvence) un
janospiez poga. Tagad displeja ekrana paradisies Low Fre (zema frekvence) (tas nozimé, ka
uztvéréjs uztver zondes augstfrekvences signalu).

lelieciet zondi urbSanas galvad un veiciet mérfjumu 3 m (10 pédas) attdluma no zondes vidus Iidz
uztvéréja iekSejas malas displeja lodzipam (skat. attélu ar nosaukumu ,3 m (10 pédu mérjums
kalibréSanai péc 1 punkta”). Mérjjumu veic I1dz zemakajai uztvéréja iek$&jai malai, kurs ir novietots uz
zemes, nevis no displeja virsmas, kurs atrodas talak.

3m (10 pédas) attdluma nomeériet signala limeni, kuram ir jabat ar ciparu vértibu 530-540, ko
ieregistréjiet darba zurnala (ievadi$anai Jums ir jaieiet lokacijas rezima; daudz spécigaka signala
indikacija paradisies ekrana apakséja dala).

Parbaudiet zondes nolieces lenka un urbSanas galvas stavokla signalu noraidiSanas precizitati,
bateriju stavokli un temperatiras rezimu (nolieces lenka vértiba tiek paradita uz ekrana lokacijas
rezima, bet temperatiras rezima un bateriju stavokla informacija tiek paradita uz dzijuma ekrana —
skat. nodalu ,Lokacija).
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7. Atgriezieties uz galvenas izvélnes ekranu, nospiezZot kursorsviru vienu reizi.

8. lzvélieties poziciju Configure (Parametru uzstadiSana) galvenas izvélnes displeja un nospiediet pogu.

9. lzvélieties poziciju 1 Pt. Cal., un nospiediet pogu.

10. Nospiediet pogu (bultina izvélésies rezZimu High Fre Cal).

11. Pavirziet kursorsviru pa labi, izvélieties simbolu Y (Ja), lai apstiprinatu un nospiediet pogu.

12. Uzmanigi sekojiet noradém displeja, secigi nospiezot pogu.

13. Atgriezieties galvenas izvélnes ekrana, nospiezot kursorsviru divas reizes uz leju.

14. Izvélieties ekranu Locate (Lokacija) un nospiediet pogu.

15. Novietojiet Uzvéréju 10 pédu (3 m) attdluma un parliecinieties, ka ekrana paradas ta pati vértiba, kada
bija, turot pogu nospiesta stavokll. Parbaudiet radijumus uz ekrana citos attdlumos (pieméram, 5
pédas/1,5 m un 15 pédas/4,6 m).

16. Tagad var veikt kalibréSanu zemaja frekvencé. Vispirms galvenas izvélnes ekrana ir jaizvélas pozicija
Low Fre (zema frekvence) un janospiez iesléegSanas poga.

17. lzvélieties poziciju Configure (Parametru uzstadiSana) un nospiediet pogu.

18. Izvélieties poziciju 1 Pt. Cal., un nospiediet pogu

19. Izvélieties pozicijuLow Fre Cal, un nospiediet pogu.

20. Uzmangi sekojiet noradém displeja, secigi nospiezot pogu.

21. Atgriezieties galvenas izvélnes ekrana, divas reizes uz leju nospiezot kursorsviru.

22. Izvélieties ekranu Locate (Lokacija) un nospiediet pogu.

23. Novietojiet uztveréju 10-pédu (3 m) attdluma un parliecinieties, ka uz ekrana tiek paradita tada pati

vértiba, kada tika paradita nospiesta pogas stavokll. Parbaudiet radijumus uztvéréja ekrana ari citos
attalumos (pieméram, 5 pédas / 1,5 m un 15 pédas / 4,6 m).

Uztvéréja kalibrésana divu frekvencu zondei vienas frekvences rezima
Procedara ir tieSi tada pati, ka Eclipse standarta vai mini zondes kalibréSanas viena punkta gadijuma.

1. Uzstadiet divu frekvencu zondi divu frekvencu rezima (skat. instrukciju augstak) un ievietojiet urbSanas
galvas korpusa. Parbaudiet nolieces un urbuma galvas stavokla signalu parraides precizitati, bateriju
stavokli un temperatiras rezimu.

leslédziet uztvéréja barosanu.

Uz galvenas izvélnes ekrana izvélieties poziciju Lowe Fre (zema frekvence) (ar kursorsviras palidzibu
péc Configure (Parametru uzstadiSana) pozicijas paradiSanas uz ekrana) un nospiediet pogu. Tagad
uz ekrana paradisies Low Fre (zema frekvence), kas nozimé, ka uztvéréjs uztver zondes augstas
frekvences signalu).

4. lelieciet zondi urbSanas galvad un veiciet mérjjumu 10 pédu (3 m) attdluma no zondes vidus lidz
uztvéréja apakS$éjai malai displeja lodzina pusé (skat. attélu ar nosaukumu ,10 pédu mérjums
kalibreSanai péc 1 punkta”).

5. 3m (10 pédas) attaluma nomeériet signala limeni, kuram ir jabdt ar ciparu vértibu 565, ko ievadiet darba
Zurnala (ievadiSanai Jums ir jaieiet lokacijas rezZima; daudz spécigaka signala indikacija paradisies

ekrana apakséja dala).
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Atgriezieties uz galvenas izvélnes ekranu, nospiezot kursorsviru vienu reizi.
Izvélieties poziciju Configure (Parametru uzstadisana) galvenas izvélnes displeja un nospiediet
pogu.

8. lzvélieties poziciju 1 Pt. Cal., un nospiediet pogu.

9. Nospiediet pogu (bultina izvélésies rezimu High Fre Cal).

10. Pavirziet kursorsviru pa labi, izvélieties simbolu Y (Ja), lai apstiprinatu un nospiediet pogu.

11. Uzmanigi sekojiet noradeém displeja, secigi nospiezot pogu.

12. Atgriezieties galvenas izvélnes ekrana, nospiezot kursorsviru divas reizes uz leju.

13. lzvelieties ekranu Locate (Lokacija) un nospiediet pogu.

14. Novietojiet Uzvérgju 10 pédu (3 m) attdluma un parliecinieties, ka ekrana paradas ta pati vértiba,
kada bija, turot pogu nospiesta stavokli. Parbaudiet radijjumus uz ekrana citos attalumos

(pieméram, 5 pédas/1,5 m un 15 pédas/4,6 m).

Pazemes kalibrésana péc diviem punktiem

UZMANIBU: Kalibrésanu zem zemes veic |oti reti. Ja rodas nepiecie$amiba veikt zondes pazemes
kalibréSanu, tad tas ir javeic ar lielu uzmanibu.

Standarta zondu, mini zondu un liela darbibas radiusa

zondu kalibrésanas péc diviem punktiem

Lai kalibrétu uztveréju ar divu punktu kalibréSanas metodi ar standarta zondi, mini zondi vai liela darbibas
radiusa zondi, kura atrodas grunti, veiciet $adas darbibas:

1.

ok wd

&

Parliecinieties, ka galvenas izvélnes ekrana ir pozicija Low Fre (zema frekvence). Péc pozicijas High
Fre (augsta frekvence) paradisanas ta ir japarada pa visu ekranu un janospiez poga. Tagad displeja
ekrana paradisies Low Fre (zema frekvence).

Izvélieties izvélnes poziciju (Configure) (Parametru uzstadi$ana) un nospiediet ieslégSanas pogu.
Izvélieties kalibréSanas péc 2 punktiem poziciju (2 Pt. Cal.) un nospiediet ieslégSanas pogu.
Izvélieties poziciju High Fre Cal un nospiediet pogu.

Ar tumblera-manipulatora palidzibu apstipriniet (Y) (Ja) un nospiediet ieslegSanas pogu.

Novietojiet uztvéréju tiesi virs zondes augstuma ne mazaka par 15 cm virs zemes virsmas, nekustinot
to no vietas. Parbaudiet, vai lokacijas Iinija (LL) savietojas ar horizontalajam viziera ITnijam uz displeja.
Tas nozimé, ka uztvéréjs ir novietots tiesi virs zondes (stkaku informaciju par lokacijas Iniju var iegat
nodala ,Lokacija”).

Péc atbilstoSu instrukciju paradisanas uz displeja ekrana nospiediet pogu.

Paceliet uztvéréju vismaz 76 cm augstuma un nekustiniet, bet péc tam nospiediet ieslégSanas pogu.
Lai izietu no kalibréSanas rezima un atgrieztos galvenas izvélnes ekrana, uz kursorsviras ir janospiez
divas reizes.
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Divu frekvencu zondes kalibréSana péc 2 punktiem

Lai veiktu uztvérégja kalibréSanu ar divu frekvenéu zondi péc 2 punktiem, ir javeic 2 kalibréSanas
procediras — vienu zemai frekvencei un vienu augstai frekvencei.

Pirmo veic augstas frekvences kalibréSanu:

1.

o0 M w N

Parliecinieties, ka galvenas izvélnes ekrana ir Low Fre (zema frekvence). Péc augstas frekvences
pozicijas High Fre (augsta frekvence) paradiSanas uz ekrana nospiediet pogu. Tagad displeja ekrana
paradisies Low Fre (zema frekvence).

Izvélieties poziciju Configure (Parametru uzstadisana) un nospiediet pogu.
Izvélieties poziciju 2 Pt. Cal. un nospiediet pogu.
Izvélieties poziciju High Fre Cal un nospiediet pogu

Ar kursorsviras palidzibu apstiprinasanai izvélieties simbolu Y (Ja) un nospiediet pogu.

Novietojiet uztvergju tiesi virs zondes augstuma ne mazaka par 6 collam (15 cm) virs zemes virsmas,
nekustinot to no vietas. Parbaudiet, vai lokacijas ITnija (LL) savietojas ar horizontalajam viziera Inijam
uz displeja. Tas nozimé, ka uztvérgjs ir novietots tieSi virs zondes (sikaku informaciju par lokacijas
Imiju var iegat nodala ,Lokacija”).

Péc atbilstoSu instrukciju paradisanas uz displeja ekrana nospiediet pogu.

Paceliet uztvérgju augstuma, kur§ nav mazadks par 30 collam (76 cm), novietojiet to nekustigi
nospiediet pogu.

Lai izietu no kalibréSanas rezima un atgrieztos galvenas izvélnes ekrana, kursorsvira ir janospiez divas
reizes.

10. Parliecinieties par dziluma radijumu pareizibu, parejot uz lokacijas rezZimu.

Otru kalibréSanu veic zemai frekvencei:

1.

oo A w b

Galvenas izvélnes ekrana izvelieties poziciju Low Fre (zema frekvence) un nospiediet pogu, lai parietu
uz izvélnes poziciju High Fre (augsta frekvence).
Izvélieties poziciju Configure (Parametru uzstadiSana) un nospiediet pogu.

Izvélieties poziciju 2 Pt. Cal. un nospiediet pogu.
Izvélieties poziciju Low Fre Cal un nospiediet pogu.

Ar kursorsviras palidzibu izvélieties simbolu Y (Ja), lai apstiprinatu un nospiediet pogu.
Novietojiet uztvérgju tiesi virs zondes augstuma ne mazaka par 6 collam (15 cm) virs zemes virsmas,

nekustinot to no vietas. Parbaudiet, vai lokacijas Inija (LL) savietojas ar horizontalajam viziera Iinijam
uz displeja. Tas nozimé, ka uztvérgjs ir novietots tieSi virs zondes (sikaku informaciju par lokacijas
Imiju var iegat nodala ,Lokacija”).

Péc instrukciju paradiSanas displeja nospiediet pogu.

Paceliet uztvéréju augstuma, kur§ nav mazaks par 30 collam (76 cm), novietojiet to nekustigi
nospiediet pogu.

Lai izietu no kalibréSanas rezima un atgrieztos galvenas izvélnes ekrana, kursorsvira ir janospiez divas
reizes.

10. Parliecinieties par dziluma radijumu pareizibu, parejot uz lokacijas rezimu.
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i il Uztvérejs

Nolieces lenka mérvientbas maina

Izvélnes pozicija Grade (mérvieniba) displeja ekrana paradisies simbols °Grade (mérvieniba grados) vai
% Grade (mérvieniba procentos). Ja ekrana paradijas °Grade, tas nozimé, ka nolieces lenkis tiks mérits
grados. Ja tas ir nepiecieS8ams, nospiediet pogu. Ja péc °Grade (mérvieniba grados paradisanas displeja
pogu nenospiez, tad displeja paradisies simbols %Grade (mérvieniba procentos) un nolieces lenkis tiks
mérts procentos.

Lai nomainttu nolieces lenka mérvienibu, javeic Sadas darbibas:

1. lzvélné ir jaizvelas pozicija ,,Configure” (Parametru uzstadiSana) un atri janospiez ieslégSanas pogu.

2. lzvélné ir jaizvélas pozicija ,,Grade” (mérvieniba) un atri janospiez ieslégSanas poga. Ekrana
paradisies °Grade vai %Grade indikacija, atkaribd no izvélétds mérvienibas. Ja lenkis tiek mérits
procentos, tad ekrana paradisies °Grade indikacija (Sada stavoklt ir iesp&jams mérvienibu nomainit uz
gradiem). Ja lenkis tiek mérits grados, tad ekrana paradisies %Grade indikacija.

DzilJuma meérvienibas maina

Dziluma indikaciju ir iespéjams mainit no metriskajam mérvienibam (metriem) un anglu mérvienibam, pie
kam indikacija ekrana ir iespéjama pédas/collas (FT/IN Units), tikai pédas (FT Only) vai tikai collas (IN
Only). Jaatzime, ka mérvienibu paradisanas uz displeja ekrana vienmér nozimé jautajumu: ,Vai JUs
vélaties mainit mérvientbu?” Tacu tas nenozimé, ka Saja bridi dziluma mériSana notiek tieSi Sajas
meérvienibas.

Lai mainTtu dziluma mérvienibas, jarikojas Sadi:

1. lzvélieties poziciju ,Configure” (Parametru uzstadiSana) un nospiediet pogu.

2. Peéc tam izvélieties vienu sekojoSiem mériSanas rezimiem:

» Metriskas mérvienibas (Use Metric): uz ekrana parada dziluma vértibu metros;

» Merijumi tikai pédas (FT Only): uz ekrana parada dziluma vértibu tikai pédas;

» Merijumi tikai collas (IN Only): uz ekrana parada dziluma vértibu tikai collas;

» Merijumi pédas/collas (FT/IN Units): uz ekrana parada dziluma vértibu pédas un collas.

Ekrana kontrasta iestatiSana (Cold Screen / Normal Screen)

Pozicija , TumSs / GaiSs ekrans” (Cold Screen/Normal Screen) izvéIné |auj iegit vai nu tumsu (Cold ) vai
gaiSu (Normal) fonu. Ir iesp&jama arT pakapeniska ekrana reguléSana, kura nepiecieSama temperatiras
svarstibu un dienas gaismas spilgtuma izmainas apstak|os.
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Uztvéréjs I

Tele-opcija A/B

Ja Jus stradajat ar jauna modela uztveréju, kurs ir aprikots ar TLT funkciju kopa ar veco distances displeju,

kuram nav TLT funkcijas, Jums ir jauzstada uztvéréja izvélnes variants tada veida, lai tiktu paradita Tele

Option B (Tele-opcija B):

1. Galvenas izvélnes ekrana izvélieties izvélni ,Configure” (Parametru uzstadiSana) un nospiediet
ieslegSanas pogu.

2. Nospiediet vairakas reizes pa labi, lai izvélétos Tele Option A (Tele-opcija A), nospiediet ieslégSanas
pogu. Tiks paradita Tele Option B (Tele-opcija B) (tas nozimé, ka Jis uzstadijat Tele-opcijas A
rezZimu) un uztvéréjs izveidos savienojumu ar daudz vecaka modela distances displeju.

Ja JUs stradajat ar veca modela uztvérgju, kurs nav aprikots ar TLT funkciju kopa ar jauno distances

paneli, kuram ir TLT funkcija, Jums janomaina distances displeja uzstadijumus tada veida, lai tiktu

paradita Tele Option B (Tele-opcija B).

1. Distances displeja galvenaja izvélné izvélieties variantu ,Configure” (Parametru uzstadiSana) un
nospiediet darba pogu.

2. Nospiediet bultinu pa labi vairakas reizes, lai batu iespéjams izvéléties Tele Option A (Tele-opcija A),
Péc tam nospiediet darba pogu. Tiks paradita iespéja Tele Option B (Tele-opcija B) (tas nozimé, ka
JUs uzstadijat Tele-opcijas A) rezZimu un jaunais distances displejs spés sanemt signalus no veca
modela uztvéréja.

Locator DL / No Locator DL (Sistemas DatalLog izvélnes

ieslegsana)

Ja Jis lietojat lokacijas datu ieraksta sistemu DataLog Mapping, tad, lai nodroSinatu piek|uvi DatalLog
funkcijas parametriem, Eclipse uztvéréja galvenaja izvélné Jums ir jaieslédz Datalog sistémas izvélnes
parametri. Kad JUs ieslégsiet DatalLog izvelni, JUis varésiet automatiski sakt datu ierakstiS8anu lokacijas
rezima, nospiezot tumbleru-manipulatoru uz augSu. Lidzu ar detalizétu informaciju iepazistieties Lokacijas
datu ierakstu sistéemas DatalLog Mapping Lietotaja instrukciju, ko piegada kopa ar Jasu DatalLog sistemu.
So instrukciju Jas vara atrast arf kompanijas majas lapa www.digitrak.com.

Lai ieslegtu Datal og sistémas izvélni, veiciet Sadas darbibas:

1. Parslédzieties uz izvélni ,Configure” (Parametru uzstaddiSana) un nospiediet ieslégSanas pogu.

2. Laiizvélétos parametru Locator DL nospiediet tumbleru-manipulatoru vairakas reizes pa labi un
tad nospiediet ieslégSanas pogu. Péc Eclipse uztvéréja izvélné tiks ieklauta DataLog izvélne.

Lai izslegtu sistémas DatalLog izvélni, izvélieties izvélnes ,Configure” (Parametru uzstadisana)

parametru No Locator Datalog.

Set Roll / Unset Roll (Pagrieziena lenka kompensacijas

funkcijas ieslégSanas un izsléegsana)

Izveélnes parametrs Set Roll ietver pagrieziena lenka kompensacijas funkciju, kuru lieto tada gadijuma, kad
urbSanas galva un tas korpuss ir divi atseviSki mezgli un to lenkiskais stavoklis nesakrit péc tam, ka galva
ir pieskravét korpusam. Pagrieziena lenka kompensacijas funkcija ir elektroniska lenka kompensacija, kura
ir paredzéta, lai darba instrumenta lenkis pie ta izvietojuma ,uz plkst. 12” sakristu ar zondes stavokli

»uz plkst. 127,
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Pagrieziena lenka kompensacijas funkcijas ieslégSana
Lai uztveréja ieslégtu kompensacijas funkciju:

1.
2.

3.

leslédziet uztvéréja elektrobaroSanu.

Nospiediet tumbleru-manipulatoru pa labi, [idz paradisies izvélne ,Configure” (Parametru
uzstadisana), péc ka nospiediet ieslégSanas pogu.

Nospiediet tumbleru-manipulatoru vairakas reizes pa labi, lai izvélétos parametru Set Roll un
nospiediet ieslégSanas pogu (parliecinieties par to, lai izvélnes parametrs parslégtos uz Unset Roll).

Uztvergjs ir gatavs lietot pagrieziena lenka kompensacijas funkcijas lietoSanai.

Pagrieziena lenka kompensacijas lieluma iestatiSana
Lai uzstaditu kompensacijas lielumu rikojieties $adi:

o~ wd -~

Pieskravéjiet darba instrumentu pie korpusa.

Pagrieziet darba instrumentu ta, lai tas batu uzstadits ,uz plkst. 12”.

leslédziet uztvéréja un zondes elektrobaroSanu.

Uzstadiet zondi korpusa.

Uztvérgja galvenaja izveélné izvélieties parametru Lokacija (Locate) un nospiediet
ieslégSanas pogu.

Nospiediet tumbleru-manipulatoru pa labi vienu reizi, izvélieties parametru Y (Ja) un nospiediet
ieslégSanas pogu. Péc tam devéja lenka stavoklis sakritis ar darba instrumenta lenka stavokli —
,uz plkst. 127,

Aug$éja ekrana dala tiks paradita kompensacijas lenka vértiba (,Roll Offset”). Sis parametrs uz ekrana
paradas, lai apstiprinatu devéja pagrieziena kompensacijas funkcijas ieslég$anu uztvérgja. Sis lielums
uztvergja atmina glabasies tik ilgi, kamér JUs to neizmainisiet, no ka izriet, ka JUs varat veikt kalibréSanas
operacijas, telemetriska signala kanala nomainu un akumulatoru nomainu bez atkartotas Sis pagrieziena
lenka kompensacijas uzstadiSanas.

.
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Uztvéréjs Eclipse ar uz ekrana paraditu kompensacijas lenka vértibu
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Uztvéréjs I

Kad distance displejs ir ieslégts distances darba rezima (tas ir, sanem informaciju no zondes), Jis varat
ekrana redzét kodu ,RO” kur§ norada uz pagrieziena lenka kompensacijas reZima ieslégSanu (zem
pulkstena simbola). ST koda klatbGtne nozime pagrieziena lenka kompensacijas rezima ieslégSanu.
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Sistémas Eclipse distances displejs ar noraditu pagrieziena lenka
kompensacijas parametru

Pagrieziena lenka kompensacijas dzésana

Ja Jums bis nepiecieSama pagrieziena lenka kompensacijas lieluma izmaina, tad vispirms Jums ir
janodzeés ,veca” kompensacijas vértiba. Zemak ir sniegtas 81s operacijas izpildes instrukcijas:

1. leslédziet zondes un uztvérgja elektrobarosanu.

2. Uztvergja galvenaja izvélné izvelieties parametru Locate (Lokacija) un nospiediet
ieslégSanas pogu.

3. Nospiediet tumbleru-manipulatoru vienu reizi pa kreisi, izvéléties parametru Y (Ja) un nospiediet
ieslégSanas pogu.

Pagrieziena lenka kompensacijas funkcijas izslegsana

Ja Jus lietojat vienota modela darba instrumentu, kuram nav nepiecieSama pagrieziena lenka
kompensacijas funkcijas uzstadidana, Jums ir jaatslédz izvélne Set Roll, lai nejausi darbu veikSanas
laika lokacijas rezZima neieslégtu kompensacijas parametru. Lai izslégtu izvélni Set Roll, Jums ir
javadas péc $adam noradem:

1. leslédziet uztvérgja elektrobaroSanu.

2. Nospiediet tumbleru-manipulatoru pa labi, lidz nonaksiet izvélné Configure (Parametru uzstadiSana)
un nospiediet ieslégSanas slédzi.

3. Nospiediet tumbleru manipulatoru vairakas reizes pa labi, lai varétu izvéléties parametru Unset Roll
un nospiediet iesléegSanas pogu.

Parliecinieties, ka izvélnes parametrs ir parslédzies no Unset Roll uz Set Roll.
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Distances displejs Eclipse

Taustinu pults

Displeja labaja pusé ir izvietota taustinu pults,
kuru lieto distances displeja darbam. Cetras
pogas ar bultinu attéliem veic tas paSas
funkcijas, kuras veic uztvéréja tumblers-
manipulators un darba taustind ar izliektas
bultas simbolu péc savas nozimes ir analogisks
uztvéréja ieslegSanas pogai.

Elektrobarosanas iesléeg$ana

Eclipse distances displejs var sanemt
elektrobaroSanu no uzladejama DCI
akumulatora vai no Eclipse DC adaptera (ELP).

Atklatas spailes

Akumulators

Lai distances displejs tiktu  sapemtu
elektrobaroSanu no uzladéjama akumulatora,
tas ir jaievieto iericé no aizmugures ta, lai divas
atklatds akumulatora spailes saskartos ar
diviem atsperigiem kontaktiem akumulatora
nodalfjuma.

Ja tiek lietots ELP adapters, tad tas ir jaievieto
iericé no aizmugures tada veida, lai ELP
adaptera tris metaliskas spailes saskartos ar
tris distances displeja atsperigajiem kontaktiem.
Péc tam piepipétdja ligzda ir jaievieto
baroSanas vads.

Akumulatora ievietosana distances
displeja korpusa

Metaliski
kontakti

Lidzstravas
spraudnis

ELP -adapters Eclipse DC
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Distances displejs o

Ja akumulators vai adapters ir ievietoti pareizi, tad, lai ieslégtu Eclipse distance displeju, ir janospiez
taustinu pults darba poga. Péc dazam sekundém uz displeja paradisies ekrana attéls.

Skalrunis un skanas signali

Distances displeja korpusa aizmugures dala, zem akumulatora nodalifjuma ir izvietots skalrunis. Skalrunis
atskano bridinajuma skanas signalus, lai pievérstu operatora uzmanibu zondes temperatiras
pieaugumam.

Displeja ekrana kontrasta iestatiSana

Displeja ekrana kontrastu var regulét divos veidos: pakapeniska kontrasta samazinaSana vai ekrana
apgaismojuma palielinaSana. Jebkura no Siem gadijumiem displejam ir jabdt ieslégtam un noregulétam
distances uztverSanai.

» Turiet nospiestu darba taustinu un tumbleru-manipulatoru nospiediet pa labi vairakas reizes, lai
kontrastu samazinatu vai ar pa kreisi — lai kontrastu palielinatu.

» Nospiediet tumbleru-manipulatoru un turiet to nospiestu pa labi, lai samazinatu kontrastu vai pa
kreisi — lai palielinatu, vienlaicigi nospieZot darba taustinu, lai panaktu vélamo kontrasta limeni.

Galvena izvélne

Péc Eclipse distances displeja ieslégSanas uz displeja paradisies galvenas izvélnes ekrans ar CPU
versijas indikaciju un galvenas izvélnes pozicijam (skat. att€élu zemak). Galvena izvélne sastav no
sekojoSam pozicijam: Remote (Attalinaties sakari), Cable (Kabelu sakari), Power Off (BaroSanas
izslegsana) un Configure (Parametru uzstadiSana).

JdizTax E@LIPSE 0
EGLIPSE (¢ ©

. CPU Version: r1.1.33.1 Oct 30 2006

Tele Ver: 2.12EDDp

I

’Remote(l Cable lPower Off |Configure |

I'-s. o ) DHGIT AL
L CanTRaL

— “— INCOBBOBATED
wwew.dlgltrak.com

Distances displeja galvenas izvélnes indikacijas ekrans

Lai parietu uz kadu no galvenas izvélnes ekraniem, ir jaizvélas atbilstoSo izvélnes poziciju un atri vienu
reizi janospiez ieslégSanas pogu. Rezultata Jus iegusiet katras izvélnes pozicijas ekrana aprakstu, kuri ir
apkopoti zemak paraditaja tabula. No jebkura ekrana ir iesp&jams atgriezties distances displeja izvélnes
pozicija Remote (Attalinaties sakari), ja divas reizes nospiez apak$g€jo taustinu ar bultinu.
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Distances displejs

Galvenas izvélnes poziciju saturs

Distances sakari
(Remote)

Parslédz distances displeju uztverSanas rezima.

Kabe|u sakari

Parsledz distances displeju kabelu sistémas uztverSanas rezima, ja tiek izmantota
Eclipse kabelu zonde. Pilnu informaciju par kabe|u sistému var ieglt $1s instrukcijas

| i
(Cable) nodala ,Kabelu sistema”.
Baro$anas STs izvélnes pozicija ir paredzéta, lai izslégtu Eclipse uztvérgju.
T UZMANIBU: Lietojot Eclipse kabelu sistému distances vadibas reZims ir jaatslédz
izslegsana . . - . .

pirms tam, kad tiks pieslégt kabe|u sistémas vadi.

E:;?;?;::‘a Parada ekrana citu izvélnu poziciju grupu. So poziciju skaidrojumu lidzu skat.

. punkta ,lzvélne ,Parametru uzstadiSana (Configure)”.
(Configure)

Izvélne ,,Parametru uzstadiSana (Configure)”

Izvélne ,,Configure” (Parametru uzstadiSana) distances displeja ir identiska izvélnei uztveréja. Zemak
paraditaja tabuld ir uzskaititi tie parametri, kurus distances displeja ir iesp&jams uzstadit rezima
»Configure” (Parametru uzstadiSana) to paradiSanas seciba ar to nozimes skaidrojumu.

Telemetriskais
kanals (Tele Ch.)

Maina telemetriska kanala uzstadijumus ta, lai distances displejs spétu uztvert
uztvéréja informaciju (skat. nodalas ,Uztvéréjs” punktu ,Telemetrisko mérjjumu
kanala maina”

UZMANIBU: Distances displejs ir janoskano uz to pasu kanalu, uz kuru ir noskanot
uztverejs.

Nolieces lenkis
(° Grade/% Grade)

Lauj parslégties uz vienu no divam zondes nolieces lenka mérvienibam (skat.
punktu ,Nolieces lenka mérvienibas maina”. Nolieces lenki mértt procentos (%) vai
(°) grados.

Metriskas vai anglu
sistéemas
meérvienibas (Use

Parsleédz mérvienibu sistémas (skat. punktu ,Dziluma mérvienibas maina”). Dzijluma
indikacija ir iespéjama metriskajas mérvienibas vai tris anglu mérvienibas sistémas
veidos: ,,FT/IN Units” (pédas/collas), ,,FT Only” (tikai pedas) vai ,,IN Only” (tikai

Metric / Use collas). Lietojot metriskas mérvienibas, zondes temperatira tiks paradita Celsija
English) grados °C, bet dzilumu mérot anglu mérvienibu sisttma — Farenheita grados °F.
Dziluma mérvientbu maina uz anglu mérvienibu sistému. lzveloties mérvienibu IN
oo Only (tikai collas) uz ekrana dzilums tiks paradits tikai collas un izvélne parslégsies
Tikai collas (IN I _ e =
o = uz parametru FT Only (tikai pedas). Izvéloties parametru FT Only (tikai pédas),
Only), tikai pédas . . - . = .
(FT Only) dzilums ekrana tiks paradits pédas un izvélne parslégsies uz parametru FT/IN Units

pédas/collas (FT/IN
Units)

(pedalcollas). I1zvéloties parametru FT/IN Units (pédal/collas), ekrana dzilums tiks
paradits pédas un collas un izvélne parslégsies uz parametru IN Only (tika collas).
Izvéloties jebkuru no STm mérvienibam, temperatira tiks paradita Farenheita
grados.

Ekrana kontrasta
iestatiSana (Cold
Screen / Normal
Screen)

Parslédz divus ekrana kontrasta iestatijumu rezimus — ekranam var bt melns fons
(auksts / cold) vai gaiSais fons (normals / normal) (skat. punktu ,Ekrana
apgaismojuma un kontrasta iestatiSana).
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Lauj izveidot saikni savienojumu starp uztveéréju un distances displeju, kurs ir
aprikots ar dazadam telemetrijas sistémam; pieméram, viena iekarta lieto
tehnologiju TeleLock™ vai TLT, bet citd tada tehnologdija netiek lietota (skat.
punktus ,Telemetrisko mérjjumu kanala maina” un ,Tele-opcija A/B”).

leslédz lokacijas datu ieraksta sistéemas DataLog Mapping izvélni un atlauj
piekluvi funkcijas DataLog parametriem uztvéréja Eclipse galvenaja izvélné
un lauj veikt datu ierakstu lokacijas procesa veikSanai laikd (skat. punktu
,Lokatora datu ieraksta ieslégSanalizslégSana” ,Locator DL/ No Locator DL".
leslédz pagrieziena lenka kompensacijas sistéemu, kura lauj kompensét
raiditaja pagrieziena lenki attieciba pret darba instrumenta pagrieziena lenki
(skat. punktu ,Pagrieziena lenka kompensacija ,Set Roll / Unset Roll”). So
distances displeja funkciju izmanto tikai darba ar Eclipse kabelu zondi vai
Eclipse SST zondi. Ja JUs nelietojat vienu no §Tm abam zondém, Jums $§1
funkcija nav jaieslédz (skat. nodalu ,Kabelu sistéma”). Ja Jus lietojat zondi ar
akumulatora baroSanu, pagrieziena lenka kompensacijas funkciju ieslédz
uztvéréja. Péc Sis funkcijas ieslégSanas uztvéréjs uz distances displeju
nosita pareizu informaciju un uz ekrana, zem ,pulkstena” orientacijas
indikatora tiks noradits kods ,RO”, kur§ nozimé, ka pagrieziena lenka
kompensacijas funkcija ir ieslégta.

So izvéines poziciju lieto firmas DCI darbinieki, ripnica veicot kalibrésanu,
bojajumu diagnostiku remonta laika.

AtgrieSanas uz displeja ekrana galveno izvélni.

Tele-opcija A/B (Tele
Option A/B)

Lokatroa datu
ieraksts (Locator DL
/ No Locator DL)

Pagrieziena lenka
kompensacija (Set
Roll / Unset Roll)

Kods (Code)

Iziet (Exit)

Distances displeja ekrans

Veicot parastus urbSanas darbus, ir jaizvélas poziciju Remote (Attalinati sakari) un uz ekrana paradisies
distances displeja ekrana attéls (skat. attélu). Distances displeja ekrans operatoram parada galvenos
urbSanas parametrus, tai skaitd urbSanas galvas nolieces lenki, zondes temperatiru, ,pulkstena”
indikatora stavokli un citus parametrus. Target Steering vadibas sistémas parametri ekrana paradas tikai
tad, ja &1 funkcija ir ieslégta. Datu atjaunoSanas indikators nepartraukti griezas, ta paradot datu sanemsanu
no uztveréja.
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Distances displeja ekrans (uztvéréjs atrodas virs priek$éja, aizmugures lokacijas punkta vai virs
lokacijas Iinijas
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| Distances displejs

UZMANIBU: Lai notiktu signalu nosatisana uz distances displeju, uztvéréjam ir jaatrodas lokacijas
rezZima.

Distances displeja var aplikot zondes dziluma vai aprékinata zondes dziljuma veértibu. Darbam ar So
funkciju uztvergjs ir janovieto virs lokacijas Iinijas (LL) vai virs viena no lokacijas punktiem (FLP vai RLP).
Skat. punktu ,, Priek$&jais un aizmugures lokacijas punkti (FLP un RLP) lokacijas ITnija (LL)” nodala ,Lokacija”.
81 funkcija ir ieklauta Eclipse sistémas, kuras ir izlaistas péc 2002.gada februara.

UZMANIBU: Dziluma vai aprékinata dziluma datu parraides uz distances displeja ekranu funkcija ir
paradijusies kops 2002.gada februara. Ja Jusu riciba ir veca modifikacija, tad, lai to
modernizétu, javérsas firma DCI.

Ja uztverejs atrodas virs lokacijas Iinijas vai virs priek$€ja vai aizmugures lokacijas punkta, tad operatoram
ir janospiez dziluma vai datu sanemsanas pogu un janotur nospiesta stavokli. Distances displejs par datu
sanemsSanu uz displeja operatoru informés ar skanas signalu. Informacija par dzilumu un aprékinato
dzilumu displeja ekrana tika paradita uz 10 sekundém vai nepartraukti, kamér ir nospiesta uztvérgja
ieslégSanas poga.

Lai paraditu uz ekrana dziljuma informaciju, uztvéréjs ir jaizvieto virs zondes vai lokacijas linijas LL,
janospiez ieslégSanas poga un janotur nospiesta stavoklr.
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Distances displeja ekrans ar dziJluma radijumu

I

(uztvéréjs atrodas virs lokacijas linijas)

Lai iegutu aprékinata dziluma attélu distances displeja, uztvéréjs ir janovieto virs prieks€ja FLP vai
aizmugures RLP lokacijas punkta, janospiez ieslégSanas poga un jatur nospiesta stavokll. Aprékinata
dziluma veértiba bis ticama tikai tad, kad uztvérgjs atrodas virs priekS€ja lokacijas punkta FLP. Uztvérgja
atraSanas laika virs aizmugures lokacijas punkta RLP uz ekrana ari paradisies aprékinata dzijuma
indikacija, tacu tas vertiba nebis preciza.
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Ja uztvéréjs neatrodas tieSi virs lokacijas Inijas vai virs lokacijas punktiem, bet ieslégSanas poga atrodas
nospiesta stavoklr, tad dziluma un aprékinata dziluma dati netiks paradrtti ne uz uztvéréja, ne uz distances
displeja ekrana. Lai iegutu datus par dzilumu vai aprékinato dzilumu, uztvéréjs ir janovieto virs lokacijas
[Tnijas vai virs lokacijas punktiem.

Lai noskaidrotu akumulatora uzlades [Tmeni, nospiediet darba pogu. Kreisaja apak3éja stirm paradisies
baterijas simbols ar tekoSo sprieguma vértibu. Vesels melnas krasas baterijas simbols liecina ar to, ka
akumulators ir pilntba uzladéts. Kad tikai puse no baterijas simbola ir melna (pielaujamais spriegums
svarstas robezas no 14,2 V Ilidz 14,8 V), distances displejs ir jaatslédz un jauzstada pilniba uzladéts
akumulators.
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Zonde

Eclipse zondu tipi

DCI razo Cetrus Eclipse zondu modelus ar bateriju elektrobaroSanu: standarta zonde (melns korpuss), mini
zonde ar nelielu darbibas radiusu (peléks korpuss), liela darbibas radiusa zonde (gaisi peléks korpuss) un
divu frekvencu zonde (violets korpuss). Més art piedavajam kabelu zondes (skat. nodaju ,Kabelu sistéma”,
lai iegutu papildus informaciju par kabelu zondi). Speciali dziliem urbumiem DCI razo kabelu zondi ar
garumu 60 collas (1524 mm), kurai iespéjams precizi lineari un lenkT sekot dziluma [[dz 200 pédam (61
metrs). Ladzu vérsieties DCI péc papildus informacijas.

Standarta Eclipse zonde raida signalu ar frekvenci 12 kHz un noklaj telpu ar dzijumu Iidz aptuveni 50
pédam (15,2 m). Standarta zondes garums ir 15,00 collas (381,0 mm) un diametrs 1,25 collas (31,8 mm).

Eclipse standarta zonde

Mini zonde ar mazu darbibas radiusu parraida signalu ar frekvenci 12 kHz un parklaj telpu ar dzilumu Iidz
aptuveni 15 collam (4,6 m). Mini zondes garums ir 8,00 collas (203,2 mm) un diametrs 1,00 collas (25,4
mm). DCI razo adapteru, kur$ |auj mini zondi ievietot standarta izméra korpusa. Adaptera ar ievietotu mini
zondi aré&jie izmeri precizi sakrit ar standarta un divu frekvencu zondu izmériem (15,00 collas x 1,25 collas)
(381,0 mm x 31,8 mm)). Lai iegGtu papildus informaciju, IGdzu vérsieties firma DCI.

Eclipse mini zonde

Eclipse mini zonde ar korpusa adapteru
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Eclipse liela darbibas radiusa zonde

Liela darbibas radiusa zonde Eclipse darbojas 12 kHz frekvencé un spéj darboties dziluma idz 85 pédam
(25,9 m). Liela darbibas radiusa zondes garums ir 19,00 collas (482,6 mm) un diametrs 1,25 collas (31,8
mm). Saja zondé tiek lietots viens DCI litija akumulators SuperCell ar spriegumu 3,6 V. Ja tiek lietoti divu
sarmu C-tipa akumulatori, zondes darbibas laiks neparsniegs 2 stundas. ST iemesla dé&]| liela darbibas
radiusa zondés firma DCI iesaka lietot tikai SuperCell litija akumulatorus.

Eclipse divu frekvenéu zonde

Divu frekvenCu zondei ir tadi paSi izméri, kadi ir standarta zondei un to var noskanot darbam divu

frekvencu rezZima (signala radi$ana frekvencés 1,5 kHz vai 12 kHz) vai vienas frekvences rezima (signala

parraide 12 kHz rezima). Katram frekvencu rezZimam ir savas priekSrocibas:

> Divu frekvenéu rezima var veikt dziluma méri$anu Iidz 40 p&dam (12,2 m) katra frekvencé. So reZimu
ieteicams lietot apstak|os, kad zem zemes ir armatdra vai citi metaliski priekSmeti.

> Vienas frekvences reZims (tikai 12 kHz) nodro$ina dziluma méri$anu Iidz 60 pédam (18,3 m). So
rezimu ieteicams lietot apstaklos, kad ir aktivi traucgjumi.

Lietojot standarta zondi Eclipse (melns korpuss), mini zondi (pel€ks korpuss), liela darbibas radiusa zondi
(gaisi peleks korpuss) vai divu frekvenéu zondi vienas augstas frekvences rezZima (SH) vai divu augstu
frekvenc€u rezima (DH), uztvéréja galvenaja izvélné japaradas uzrakstam Low Fre (kur§ noradis par to, ka
iekarta stradas augstas frekvences rezima). Lietojot divu frekvencu zondi, kurd uzstadits divu zemo
frekvencu reZims (DL), uztvéréja galvenaja izvélné tiks paradits uzraksts High Fre (kur$ noradis par to, ka
ierice darbojas zemaja frekvenceé).

Nolieces lenka dati un pulkstena indikatora stavoklis

Eclipse zondes informaciju par urb$anas galvas nolieces lenki noraida procentos vai grados. Nolieces
lenkis tiek mérits ar soli 0,1% intervala no 0% I1dz £100% (vai 0° lldz +45°).

UrbSanas galvas stavokli nosaka salidzindjuma ar pulkstena raditajiem 24 stavok|os, ieskaitot pilnas
stundas un pusstundas.
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Baterijas

15 collu (381,0 mm) garuma zondes darbojas ar divdm sarmu C-tipa baterijam vai ar vienu litija DigiTrak
SuperCell bateriju. Liela darbibas radiusa zondé ar garumu 19 collas (482,6 mm) ir jalieto viena litija DCI
SuperCell Lithium Battery baterija, kaut arT to var lietot ierobezota laika perioda un ar divam C-tipa sarmu
baterijam. Mini zonde ir nepiecieSama viena AA izméra baterija. DCI neiesaka lietot ne-sarmu vai
akumulatoru baterijas. Baterijas ir jaievieto bateriju nodalijuma ar pozitivo polu pa priekSu.

AtlikuSais bateriju uzlades limenis tiek paradits dziluma un aprékinata dziluma ekranos (skat. nodalu
,Lokacija”). Janem véra to, ka baterijai SuperCell visu laiku tiks radits pilns uzlades Iimenis idz pat tas
pilnai izladei. Tade] litija baterijas SuperCell izlades limenis ir jakontrolé péc urbsana pavaditd darba
stundam.

Ja tiek lietoti divi C-tipa sarmu elementi, tie ir jasalodé un cieSi janotin ar IImlentu, lai izvairitos no to
savstarpé&jiem triecieniem un ta izvairitos no to izieSanas no ierindas smagos pazemes darba apstak|os.

Temperatiras un parkarsanas indikators

Informacija par zondes parkarSanu paradas uz ekrana gan ciparu, gan grafiska veida. Palielinoties zondes
temperaturai uztvéréja un distances panela displeja atskanés bridingjuma skanas signali. Ja dzilums tiek
mérits anglu mérvienibu sistéma, temperatdra tiks paradita Farenheita grados (°F), bet ja dzijums tiek
meérits metriskaja sisttma — Celsija grados (°C).

Normala darba temperatira ir robezas no 64°F (16°C) lldz 104°F (40°C). Firma DCI iesaka temperatlras,
kuras ir augstakas par 104°F (40°C), urbSanas galvu ar zondi parvietot daudz Iénak un/vai pastiprinat
urbSanas maisijuma padevi.

Uz katras zondes vacina, kur$ ir izgatavots no legéta térauda, ir izvietots temperatiras indikators. Jaunai
zondei tas ir balta krasa (skat. fotoattélu). Ja indikators klist melns, tas nozimé, ka zondes uzsilSanas
temperatiira sasniedza 220°F (104°C). Saja gadijuma zonde ir kluvusi nedro$a un to nevajadzétu lietot
nakamaja projekta.

Temperatiiras
devajs

Stavokla ,,pkst. 6"
rievas norade

Zondes prieks$éjais vacins ar temperatiras indikatoru un rievas noradi
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Darba sakums un frekvencu rezimi

Darba sakums ar standarta Eclipse zondi

1. Nonemiet bateriju nodalfjuma vacinu un ievietojiet divas C-tipa baterijas (vai SuperCell litija baterijas) ar
pozitivo polu pa priekSu.

2. Novietojiet bateriju nodalljuma vacinu sava vietd un aizskravéjiet to I1dz tas pilnibad saskarsies ar
bateriju nodalfjuma malu.

3. Lai sapemtu informaciju no zondes, uztvéréja galvenaja izvélné ir jaizvélas Locate (Lokacija) un
janospiez poga.

4. Parliecinieties, ka signala lTmenis 3 m attadluma (10 pédas) no zondes Iidz uztvérgjam ir 528. Sai
vértibai ir japaradas ekrana tieSi virs temperatiras simbola un apziméjuma SH, kur§ nozimé vienas
augstas frekvences rezimu.

Eclipse mini zondes ieslégSana

1. Nonemiet bateriju nodalfjuma vacinu un ievietojiet divas C-tipa baterijas (vai SuperCell litija baterijas)
ar pozitivo polu pa prieksu.

2. Novietojiet bateriju nodalljuma vacinu sava vieta un aizskravéjiet to I1dz tas pilniba saskarsies ar
bateriju nodalljuma malu.

3. Lai sapemtu informaciju no zondes, uztvéréja galvenaja izvélné ir jaizvélas Locate (Lokacija) un
janospiez poga.

4. Nomeériet signala Iimeni 3 m attaluma (10 pédas) no zondes (korpusa) un parliecinieties, ka signala
skaitliska vértiba ir no 360 Iidz 370. Sai vértibai ir japaradas ekrana tiesi virs temperatiiras simbola un
apziméjuma SH, kur§ nozimé, ka zonde strada viena frekvences rezima. (Mini zonde var stradat tikai
viena frekvenceé).

Darba uzsaksana ar liela darbibas radiusa Eclipse zondi.

1. Nonemiet bateriju nodalijuma vacinu un bateriju nodalfjuma ar pozitivo polu pa priekSu ievietojiet vienu
DCI SuperCell bateriju.

2. Novietojiet bateriju nodalljuma vacinu sava vietd un aizskrivéjiet to I'dz tas pilniba saskarsies ar
bateriju nodalijuma malu.

3. Lai sapemtu informaciju no zondes, uztvéréja galvenaja izvélné ir jaizvélas Locate (Lokacija) un
janospiez poga.

4. Nomeériet signala Iimeni 3 m attaluma (10 pédas) no zondes (korpusa) un parliecinieties, ka signala
skaitliska vértiba ir 620. Sai vértibai ir japaradas ekrana tiesi virs temperatiras simbola un apziméjuma
SH, kurS§ nozimé, ka zonde strada viena frekvences rezZima. (Liela radiusa darbibas zonde var stradat
tikai viena frekvencé).
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Darba uzsaksana ar Eclipse divu frekvencu zondi

Divu frekven€u zondi var uzstadit darbam divos rezZimos — divu frekvencu rezima (frekvencés 1,5 kHz un
12 kHz) vai vienas frekvences reZzima (12 kHz frekvencé). Frekvences reZimu var mainit sagatavo$anas
procesa un pie pilntba uzladétam baterijam. Zondei atrodoties zem zemes, frekvencu rezimu nedrikst
mainit. Frekvencu rezims ir jaiestada bridi, kad zonde tiek sagatavota darbam un bateriju nodalijuma tiek
uzstaditas baterijas.

Darba uzsaksana ar divu frekvenc¢u zondi divu frekvencu rezima
1. Nonemiet bateriju nodalfjuma vacinu un turiet zondi vertikali.

2. lelieciet divas C-tipa baterijas (vai SuperCell litija baterijas) ar pozitivo polu pa
prieksu.

3. leskravejiet vacinu, vertikala stavokli griezot zondi I1dz pilnai saskarei ar
bateriju nodalljuma malu.

|« (i

4. lesledziet uztvérgja elektrobaroSanu un parbaudiet, ka galvenas izvélné tiek
paradita Low Fre (zema frekvence) iespéja.

5. Uztvérgja galvenaja izvélné izvélieties Locate (Lokacija) ekranu un nospiediet
pogu.

6. Ekrana kreisaja pusé, tieSi virs temperatiras simbola paradisies burti DH, kuri
apzimé divu augstu frekvenCu reZzimu. Nomériet signala Ilimeni 10 pédu
attaluma (3 m), kura skaitliskajai vértibai ir jabat 530-540, un ierakstiet
to darba Zurnala. Bateriju uzstadisana

7. Atgriezieties uztvérgja galvenas izvélnes ekrana un izvélieties galvenas divu frekvenéu
izvélnes poziciju Low Fre (zema frekvence).

l

rezimam
Izvélieties ekranu Locate (Lokacija) un nospiediet pogu.
Ekrana kreisaja pusé tieSi virs temperatiras simbola paradisies burti DL, kuri apzimé divu zemo
frekven&u rezimu.

10. Nomeériet signala lTmeni 10 pédu (3 m) attdluma no zondes Iidz uztvéréjam, kuram ir jabat ar skaitlisko
vértibu 480 — 490, un ierakstiet to darba Zzurnala.
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Darba uzsaksana ar divu frekvencu zondi

vienas frekvences rezima

1. Nonemiet bateriju nodalljuma vacinu un turiet zondi vertikali, ar
bateriju nodalljumu uz augSu un ievietojiet baterijas bateriju
nodalijuma (skat. diagrammu).

2. levietojiet divas C-tipa baterijas (vai SuperCell litija baterijas) ar
pozitivo polu pa prieksu. T
3. leskravéjiet vacinu, vertikala stavokli griezot zondi I1dz pilnai saskarei
ar bateriju nodalijuma malu. ﬂ
4. lesledziet uztvéréja elektrobarosanu un parbaudiet, ka galvenas
izvélné tiek paradita Low Fre (zema frekvence) iespéja.
5. Uztvéréja galvenaja izvélné izvélieties Locate (Lokacija) ekranu un
nospiediet pogu.
6. Ekrana kreisaja pusé, tieSi virs temperatdras simbola paradisies burti
SH, kuri apzimé divu augstu frekvencu rezimu. it
7. Nomeériet signala ITmeni 10 pé&du (3 m) attdluma no zondes Iidz rezima
uztvéréjam, kuram ir jabat ar skaitlisko vértibu 565, un ierakstiet to
darba Zurnala.

Bateriju uzstadisana
vienas frekvences

GaidiSanas rezims (automatiska iesléegsSanas)

Eclipse zonde automatiski izslédzas, vai, precizak, pariet ,gaidiSanas reZima” ar mérki saglabat bateriju
uzlades limeni gadijuma, ja zonde nav parvietojusies 15 mindsu laika. Lai zondi izvestu no ,gaidisanas”
stavok|a, ta vienkarsi japagriez ar urbSanas iekartas palidzibu.

Prasibas zondes korpusam

Lai sasniegtu maksimalo kanala caurieSanas attalumu un pagarinatu bateriju kalpoSanas ilgumu visam
DCI zondém korpusa ir jabat pietiekami garam spraugam, kuram ir jabat pareizi novietotam uz zondes
korpusa virsmas. Spraugas izméru vienmér méra zondes korpusa iek$€jai virsmai.

DCI iesaka vienlaicigi lietot ne vairak ka tris spraugas, kuras vienmérigi sadalitas par zondes korpusa
virsmu. Spraugu platumam ir jabat ne mazakam par 1/16 vai 0,0625 collam (1,6 mm). Zemak ir paradita
informacija par spraugu atrasanas vietu un garumu dazadiem Eclipse zondu modeliem.

Standarta un divu frekven€u zondés (garums 15,00 collas / 381,0 mm) katrai spraugai ir jaatrodas vismaz
2,0 collas (51 mm) no zondes priek$€&ja vai kontroles gala un garumam ir jabat ne mazakam par 8.5 collam
(216 mm) (skat. attélu zemak).

Spraugas stavoklis
PriekSpuse
Aizmugures - >|e ..I
dala 8.5 collas 2,0 collas
(216 mm) (51 mm)

Prasibas spraugam standarta un divu frekven¢u zondu korpusos
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Mini zondés (ar garumu 8,00 collas / 203,2 mm) katrai spraugai ir jaatrodas minimums 1,25 collu (32 mm)

attaluma no zondes priek$€ja vai kontroles gala un jabat ar garumu ne mazaku par 3,75 mm (95 mm)

(skat. att. zemak).

Spraugas stavoklis
Priekipuse
Aizmugures IF' le "']I
dala 3,75 collas 1,25 collas
{95 mm) (32 mm)

Prasibas spraugam mini zondes korpusa

Liela darbibas radiusa zondés (garums 19,00 collas / 482,6 mm) katras spraugas sakumam ir jaatrodas
vismaz 2,0 collu (51 mm) attdluma no zondes priek§€ja vai kontroles gala un tds garumam ir jabadt ne

mazakam par 13,0 collam (330 mm) (skat. att. zemak).

Spraugas stavoklis

\ Priek§puse
| | 4
[ ) ]
| |
la - el
Alzmugures = Spraugas garums T o
dala 13,0 collas (330 mm) 2,0 collas
{51 mm)

Prasibas spraugam liela darbibas radiusa zondes korpusa

Zondes kopsSanas visparéjas instrukcijas

» Notiriet bateriju nodalljuma atsperes, vacina vitni un gredzenveida starpliku. Lai notiritu nosédumus un

oksidétas vietas, var izmantot smilSpapiru.

» Parbaudiet zondes ievietoSanas urbsanas galva blivumu. Lai palielinatu zondes ievietoSanas urbSanas

galva blivumu, to var aptit ar izolacijas lentu vai uz tas uzvilkt blivéjoSas gredzenveida starplikas.

» Lai sanemtu 90 dienu garantiju, nekavéjoties uz firmu janosdata registracijas kartina.

DigiTrak® Eclipse® Ekspluatacijas instrukcija
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Akumulatora uzlades ierice

Uzladéjamais Slépta spaile
akumulators \\ MNeatvért

Vadibas
panelis

Mainsprieguma
barosanas vads

Lidzsprieguma
barosanas
Mainsprieguma vads

baro$anas vads

(<) Minusa
spaile

(+) Plusa
spaile

Akumulatora uzlades ierice

Sistéma Eclipse tiek piegadata kopa ar akumulatoru uzlades ierici, kuras komplekta ietilpst mainsprieguma
un lidzsprieguma baroéana§ vadi, ka arT mainsprieguma baroSanas bloks. Komplekta ietilpst Cetri
uzladéjami DCI akumulatori. Sie akumulatori ir paredzéti Eclipse uztvéréja un distances panela baro3anai.

Uzlades ierici var lietot ar mainsprieguma (100 — 240 V) un [idzsprieguma (12 — 28 V) avotiem. lerices
komplekta ietilpst speciali elektrokabeli pieslegSanai mainsprieguma vai lidzsprieguma tiklam, Kuri ir
paraditi attélda augstak. Mainsprieguma piesléguma kabelis atbilst JOsu vietéjiem mainsprieguma
elektrotiklu normativiem.

Pilntba uzladéta akumulatora spriegums ir no 16,5 [dz 17,1 V un nodroSina uztvéréja Eclipse
funkcionéSanu apméram 4 stundas, bet distances displeja funkcionéSanu — apméram 6 stundas. Péc S1
laika ir nepiecieSama akumulatoru uzladésana. Akumulators tiek uzskatits par izladétu, ja ta spriegums ir
nokrities I'dz 14,4 V.

Akumulatoriem ir tikai 2 spailes (ka paradits fotoattéla augstak). Ja konstatésiet treSo spaili vai art
akumulatora izolacijas materiala bojajuma gadijuma, akumulators ir janomaina. Akumulatora nomainas
jautajuma versieties pie pilnvarota parstavja.

Bojatu akumulatoru vai citu firmu razojuma (kuri nav DCI) akumulatoru uzladéSana var radit uzlades
ierices, uztvérgja vai distances displeja bojajumus, ka arT tada gadijuma tiks anuléta iekartu garantija.
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Mainsprieguma / lidzsprieguma elektrobaroSana pieslégSana
Lai uzlades ierici pieslégtu pie mainsprieguma
elektrotikla vai Iidzsprieguma elektrokabela, uzlades
ierices spraudni ievietojiet elektrobaro$anas ligzda
uzlades ierices aizmuguré (skat. fotografiju pa labi)un
pagrieziet to jebkura virziena par ceturtda|pagriezienu, lai
spraudni nofiksétu nepiecieSamaja stavoklr.

Ja lietojat mainsprieguma elektrobaroSanu,
mainsprieguma kabeli pieslédziet pie mainsprieguma
baroSanas bloka un ta kabeli ieslédziet mainstravas tikla
rozete.

Gadijuma, ja tiek lietota Iidzsprieguma baroSana,
pieslédziet ldzsprieguma kabeli tieSi pie lidzsprieguma
ligzdas.

Jisu Uzlades ierice ir gatava darbam.

Uzlades ierices spraudna
Akumulatora uzlade ievietosana elektrobarosanas
ligzda

1. Peéc elektrobaroSanas pieslégSanas uzlades iericei, ievietojiet akumulatoru uzlades ierice tada veida,
lai atvertie akumulatora kontakti saskartos ar uzlades ierices atsperigajiem kontaktiem. Pie tam jasak
spidét sarkanajai signallampai, kura noradis uz to, ka akumulators tiek uzladéts. Lai pagarinatu
akumulatora kalpo$anas ilgumu, var bt nepiecieSama akumulatora pilna izladéSana, ar mérki likvidét
visus paliekoSos spriegumus. Kompanija DCI iesaka veikt akumulatora izladéSanu vismaz vienu reizi
ménesl. Lai veiktu akumulatora izladéSanu, lietojiet 2.punkta norades.

Sarkana signallampa: Zala signallampa:
- Spid nepartraukti - Spid pastavigi
Norada uz to, notiek uzlades Inform@ par pilniba
process uzladétu akumulatoru
-Mirgo - Norada uz to, ka - Mirgo: Norada uz pareju
nav elektrobarofanas vai uz — akumulatora izlades
uzlddes ierices defektu rezima
Izlades poga

Uzlades poga

Ripnicas numurs

Uzlades ierices vadibas panelis
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UZMANIBU: Ja atlikuSais akumulatora spriegums nokritisies zem 4 V, uzlades ierice neuzsaks
nekavéjoSu akumulatora uzladi. Atstajiet akumulatoru uzlades iericé un nospiediet
uzlades pogu. Péc dazadm minatém saks mirgot sarkanais indikators, kur§ noradis uz
to, ka uzlades ierice ir identificéjusi uzstadito akumulatoru. Laika perioda no 30
sekundém I1dz 1 mindtei, sarkanais indikators parstds mirgot un ieslégsies pastaviga
rezZima, kas noradis uz akumulatora pilna uzlades cikla sakumu.

2. Ja akumulators ir jaizlade, nospiediet uzlades ierices izlades pogu. lericé saks mirgot zala signallampa,
kura noradis uz akumulatora izlades procesa sakumu. Kad akumulators bds pilniba izladéts, zala
lampina parstas mirgot un uzlades ierice automatiski ieslégs uzlades ciklu, par ko signalizés pastavigi
spido$a sarkana signallampa.

UZMANIBU: Atkariba no palieko$a sprieguma Iimena uzlades cikls var ilgt I1dz 4 stundam. Parasti, ja
akumulators tiek izladéts péc tam, kad uztvéréjs vai sistémas Eclipse distances displejs
ir uzradijusi zemu sprieguma limeni, izlades process var ilgt tikai dazas mindtes.

3. Peéc uzlades cikla beigam uzlades iericé automatiski ieslégsies zala signallampa, kura noradis uz to,
ka akumulators ir uzladéts un ir gatavs darbam. Akumulatora uzlades process var ilgt I1dz 4 stundam.
Pilniba uzladéta akumulatora spriegumam ir jabat no 16,5 Iidz 17,1 V.

UZMANIBU: Ja tad, kad akumulators uzstadits uzlades iericé, notiks ierices elektrobaro$anas
partraukums, iericé saks mirgot sarkand signallampa un akumulators var sakt
izladéeties. Péc elekirobaroSanas pieslegSanas akumulators vienkarSi jaiznem un
jaieliek atpaka| uzlades ierice.

Digi Trak® Eclipse® Ekspluatacijas instrukcija 45



Uzlades ierice

=<

Piezimes

46

DigiTrak® Eclipse® Ekspluatacijas instrukcija



-

]
{ I DIGITAL CONTROL INCORPORATED
— T —

Lokacija

Eclipse uztvéréja displeja ekrana grafiskais attéls sastav no ciparu un simbolu informacijas, kuri informé
par sisttmas stavokli. Lokacijas reZzima ekrans reala laika rezZima parada informaciju par zondes
temperataru, frekvencu rezimu, nolieces lenki, urbSanas galvas stavokli un signala limeni ka papildinajumu
lokacijas rezZima uzstadiSanas datiem.

o Ty
n.-: 3 Urbsanas
Noieces Jzlod E@LIPSE™ | o sovons
lepkis ™ .~ pulkstena
Frekvenéu \J ;_j B2 / indikators
rezima = . \
\7-3 Yo Nolieces lenka un
Zondes SH - urb3anas galvas
temperatira " datu atjaunosanas
H I _— / indikators
m »
75°F @)
CH:B1
Kanala _~ 4117\5‘ Signala
iestatiSana =7 menis

a0

wiww.digitrak com

.

Lokacijas rezima ekrans

Dziluma meériSanas rezZima (ieslegSanas poga nospiesta stavokli) reala laika reZima tiek sniegta ta pati
informacija, kas lokacijas rezima, ka ari tiek paradits iestatito attdlumu I1dz zemes virsmai ultraskanas
reZima, zondes atraSanas dzilums un informacija par akumulatora un zondes bateriju izlades limeni. Zem
uztvéréja zimes tiks paraditi ultraskanas iestatijumi (1 péda 10 collas), ka ari uztvéréja akumulatora
stavoklis, pieejamais spriegums (apak$éja kreisaja start).

Ultraskapas
mérisanas
diapazona

uzstadisana

r'GI HaHe

Lo ECLIPSE

Zondes

Uztvéréja
akumulatora

dzilums \

75°F

uzlades limena o
indikators CH:B1

ilS.S

Plﬁtedaé'::-;: I limena indikators
— (akumulators

akumulatora  Dwras -

spriegums Dﬂ% uzladéats)

L

4565

nFiksacijas"
simbols
(burts ,R")

Zondes uzlades

Dziluma indikacijas ekrans
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PriekSéjais un aizmugures lokacijas punkti (FLP un RLP) un lokacijas linija (LL)

Lai veiktu pazemes zondes atraSanas vietas lokaciju, izmanto tris punktus vai lokacijas stavoklus. Divi no
tiem ir izvietoti noteikta attdluma zondes priekSpusé un aizmuguré. PriekS§€jo punktu apzimé ar FLP,

aizmugures punktu — ar RLP.

TreSais stavoklis ir lnija, kura norada uz zondes stavokli urb$anas trases punkta. ST lnija ir perpendikulara

zondei un to sauc par lokacijas [niju.

Zemak paraditaja attéla apaksdala pa kreisi ir paradits FLP un RLP un [inijas LL savstarp€jais stavoklis
gadijuma, kad zonde atrodas paraléli zemes virsmai, bet pati virsma ir lidzena.

Zemak paraditaja attéla apaksa pa labi ir paradits lokacijas punkta un lokacijas Inijas izvietojums situacija,
kad zonde atrodas lenki pret zemes virsmu. Ir japatur prata, ka $aja gadijuma FLP un RLP punktu

attalums no LL Inijas bus dazadas.

~LL
l.!rbéanas ierflee | '
A ! S
S A i N
Ass finija  RLP ; FLP
| Zonde
LL

Zemes 'E' "
virsma \ i
"~ |
7

urb&anas lerice .
RLP FLP

Zonde

Skats no augsas un no saniem uz FLP
un RLP punktiem un LL liniju, kad
zonde atrodas paraléli zemes virsmai

urbsanas - "
ierice i
St " . gt
7 Fan - A
Assfinija  RLP | FLF

ichde ir novietota
i lenki pret zemes
virsmu

Zemes
vier_i

urb&anas ierice
RLP

Zonde ir novietota H
lenki pret zemes g
virsmu

Skats no augsas un no saniem uz FLP
un RLP punktiem un LL liniju, kad
zonde atrodas lenki pret zemes virsmu

48

DigiTrak® Eclipse® Ekspluatacijas instrukcija



e ol Lokacija

Lokacijas veikSanas procedira

Sistemu Eclipse var lietot zondes lokacijai, ja operators stav ar seju pret urbSanas iekartu vai ar muguru
pret to. Seit aprakstitaja lokacijas veik$anas procedira ir paredzéts, ka operators stav ar muguru pret

urbSanas ierici, bet zonde atrodas preti operatoram.

1. Lokacijas procesu iesak ar Tsu ieslégSanas pogas nospieSanu péc Locate (Lokacija) pozicijas izvéles
galvenas izvélnes ekrana. Ja displeja paradisies lokacijas ekrans, kur$ ir attélots zemak paraditaja
shéma. Eclipse lokacijas ekrans (pa kreisi) parada mérka lokacijas punkta stavokli attieciba pret
uztvéréju (attélots ka taisnstiris shémas centra). Faktiskais uztvéréja, zondes un punktu stavoklis ir
paradits shéma pa labi. No shémas ir redzams, ka mérka punkts RLP atrodas uz priekSu pa kreisi no

uztvéréja, ka paradits Eclipse ekrana ar mérka punkta simbolu.

F=ly E@LIPSE

Lokacijas .
::;rstas "‘x A ¢ FLp - Zonde
M 9(?} i
SH = s LL
' ,_IHS"‘F/'%' %) ‘. RLP | Uztvérsjs

UztverSanas| _—| CH:B1

m| | F

— o
oarsEs..
wrwrw. digitrak com

i QT OioeT AL
-

Lokacijas rezima ekrans

2. Parvietojiet uztvérgju tada veida, lai mérka punkts trapitu uztverSanas lodzina, ka paradits zemak.

Saja gadijuma uztvérgjs atrodas virs RLP punkta.

Tzl  E@GLIPSE
A 2 . FLP
7.5% 9 @ 3
' S.HH 6 _l_ LL
A Iﬁ' RLP
B F 2
CH:B1 4 2 8 =.
2CorEE. Faktiskais
_ s ) uztvéréja un
Eclipse lokacijas rezima ekrans ar mérka zc_;ndes_
stavoklis

punktu uztversanas lodzina virs RLP punkta
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UZMANIBU: Lai parliecinatos, ka uztvéréjs atrodas virs aizmugures lokacijas punkta, tas ir japagriez
par 360°, cenSoties nenobidit rotacijas punktu. Pie kam mérkim ir japaliek
redzamam displeja ekrana lodzina taja pasa stavokli. Ja ta nenotiek, tas nozime, ka
ir radies antenas defekts. Sada situacija, lai sanemtu konsultaciju, ir javérsas DCI
servisa dienesta pa talruniem +7 843 277 52 22 vai +1 425 251 05509.

3. Nospiediet ieslégSanas pogu un noturiet to Saja stavokil 1 sekundi, lai ,nofiksétu atskaites sakuma
punkta signalu” (ekrana aug$éja dala paradisies simbols ,R”, kur§ uzreiz pazuds, ja ieslégSanas poga
tiks atlaista.

4. Tagad ir japarvietojas no urbSanas iekartas pie zondes. Ekrana mérka punkts saks parvietoties no
lodzina uz ekrana apak$éjo dalu, bet péc tam atri paries uz ekrana aug$éjo dalu. Péc tam uz ekrana
paradisies lokacijas Iinija LL, kura ir paradita zemak esosaja attéla.

i
Islv E@LIPSE
é * p FLP
7.5% 9 3 i
SH - I "
i || %
7 0F E @ |. RLP
CH:B1
456.5 !
|"~,('" oOmrar Faktiskais
. uztvéréja un
- —/ zondes stavoklis

Eclipse lokacijas rezima ekrans. Uztvéréja
tuvosanas lokacijas linijai LL
5. lzvietojiet uztvéréju tada veida, lai LL ITnija savietotos ar divam horizontalajam viziera Iinijam. Tagad
uztvergjs atrodas uz lokacijas Inijas LL. Lai noteiktu precizu sanisko attalumu no zondes, ir jaatrod
priek$éjais lokacijas punkts FLP.

=
=T E@LIPSE
‘ﬁ 12 . FLP
7.5% 9( : ).;
SH r 4%7 L
j 7 |
0|: m Q o RLP
CH:B1 ‘
459
=:, > :FEE.."E o Fakfis_l_(ais
| e ) uztvéréja un

zondes stavoklis
Eclipse lokacijas rezima ekrans. Uztvéréjs ar mérka punktu atrodas
uz lokacijas linjjas
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6. Parvietojiet uztveréju uz priekSu no zondes tada veida, lai mérka punkts butu uztverSanas lodzina uz
displeja ekrana, ka zemak paradits attéla.

2
Z=Ta EGLIPSE

12 [®]|FLP
@ i

7.5%
. - LL
| L— 5 —
. %) e RLP
CH:BL ‘ 4335 |
:: (: . Ez-m:-;mﬂ Faktiskais
L woune.diltrak com J uztvéréja un
zondes
Eclipse lokacijas rezima ekrans ar mérka punktu uztver$anas stavoklis

lodzina virs FLP punkta

7. Uztvérgjam atrodoties virs lokacijas punkta FLP, janospiez ieslégSanas poga un jatur nospiesta
stavokln, lai uz ekrana paraditos aprékinata dzijuma radijumi (Saja gadijuma shéma ir noradits dzilums
11 pédas 8 collas), kura atrodas zonde, kad tas ies virs FLP punkta, ka arm attdluma mérijumi (8
pédas 7 collas), kur$ janoiet urbSanas galvai ar zondi, lai sasniegtu aprékinato dzijumu. Ekrana bds
redzami arl ultraskana uzstadijumi (1 péda 10 collas) zem uztvéréja zimes, kd ari uztvérgja
akumulatora stavoklis, tai skaita aktualais spriegums (apak$éja kreisaja start).

fam B
Zela  E@LIPSE

A 2 [®]] FLP
T5% @ i
SH

6 _'_LL

1s” ) ¢ RLP
CH:BT ~ &,
guo o 4335
. . — >
Pieejamais
tverela 2. Faktiskais
akumulatora SR tvarsi
spriegums - J uztvéréja un
i == g = . = . - = zondes
Aprékinata dziluma ekrans Eclipse lokacijas rezima - .
> ° stavoklis

Kad tikai puse no akumulatora simbola bls melna (pielaujamais spriegums robezas no 14,2 Iidz 14,8
V), uztvéréjs ir jaizslédz un akumulators ir janomaina pret pilniba uzladétu akumulatoru.

PIEZIME: Uztvéréja akumulators ir janomaina tad, kad tikai akumulatora indikatora puse ir melna
(paliekoSais spriegums no 14,2 [idz 14,8 V).
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8. Atrodoties lokacijas punkta FLP, pagrieziet uztvérgju urb$anas galvas virziena. Saja stavokii var vizuali
novilkt linijas cauri FLP un RLP lokacijas punktiem. ST ass Iinija atrodas perpendikulari lokacijas ITnijai
LL (90° lenkT). Sis ass un lokacijas ITnijas LL krusto$anas punkta atrodas zonde.
9. Novietojiet uztveréju lokacijas linijas LL un ass linijas krustoSanas punkta starp lokacijas punktiem FLP
un RLP. Zem 81 punkta atrodas zonde. Ja nospiez ieslégSanas pogu un notur piespiesta stavokli, tad
var nomérit zondes atraSanas dzijumu. Bus redzami arT ultraskanas parametri, bet apak$éja kreisaja
stdrm — uztvéréja akumulatora uzlades ITmenis.

o
Jsl E@LIPSE
é 12
7.5% 9 ( : ) 3
SH 6
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YEOF e
CH:B1 =
It . 456.5
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s FLP

e RLP

Eclipse dziluma radijumu ekrans lokacijas rezima

Faktiskais
uztvéréja un
zondes stavoklis

Ja nepiecieSams veikt zondes lokaciju, atrodoties ar seju urbSanas iekartas virziena, tad art Saja gadijuma
tiek lietota augstak aprakstita lokacijas metode. Tacu $aja gadijuma vispirms nosaka priek$€jo lokacijas
punktu FLP, péc tam tiek uzstadita lokacijas ITnija LL un, nosléguma, aizmugures lokacijas punkts RLP.
Jaatceras, ka mérijumu sakotngjais signals ir ,japiefiksé” (R) lokacijas punktd FLP (bet ne aizmugures
lokacijas punkta RLP), ja operators ar uztvérgju atrodas ar seju pret urbdanas ierici.

Praksé nav obligati jameklé abi lokacijas punkti (FLP un RLP). Tacu firma DCI tomér iesaka to dart, lai
veiktu precizu lokaciju. Ass Iinija caur punktiem FLP un RLP norada urbSanas galvas (zondes) kustibas
virzienu, ka art tas stavokli zem zemes. Informéacija par urbSanas galvas (zondes) kustibas virzienu var bt
noderiga tados gadijumos, kad urbSanas galva zem zemes uzduras Skérslim, kur§ sp&j mainit urbSanas
galvas (zondes) kustibas virzienu uz jebkuru pusi.

Firma DCI neiesaka veikt urbSanas galvas lokaciju ar maksimali spécigu zondes signalu.

UZMANIBU: Precizs uztvéréja novietojums ir [oti svarigs. Dziluma radijums var bat neprecizs, ja
uztveréjs neatrodas tiesi virs urbsanas galvas.
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Virzitas urbsanas procesa vadibas sistémas
Target Steering® darbiba

Meérka vadibas sistéma Target Steering® (Mérka vadiba) |auj uzstadit Eclipse uztvérgju attalinati no

urbSanas galvas un lietot to k& vadamu meérki. Lai ieslégtu funkciju Target Steering® (Mérka vadiba),
uztveéréja ir jaievada aprékinatd mérka dziluma vértiba. Tad urbSanas galvu var virzit uz So punktu, kurs
atrodas tieSi zem uztvérgja.

Lai iegitu daudz precizakus mérjjumu rezultatus funkcijas Target Steering® (Mérka vadiba) rezima,
sistéma Eclipse paredz uztvérgja izvietoSanu virs ltldzenas virsmas. Bez tam sistéma nem véra praktiskos
datus par urbSanas stienu un produkta caurules izliekuma radiusu, aprékinot un atmina ievadot dzijuma
vértibas. Pastav $adi noteikumi: dziluma vértibas nedrikst maintt vairak ka par 1,2 m ( 4 pédas) uz katriem
urbSanas stienu 10,7 m (35 pédas), bet nolieces lenka izmaina nedrikst parsniegt 14% uz katriem
urbS8anas stienu 10,7 m (35 pédam).

Saja nodala ir sniegta informacija par redla mérka dziluma noteik8anu, par dziluma informacijas
ievadiSanu uztvergja, par uztvéréja uzstadisanu un par funkcijas Target Steering® (Mérka vadiba)
lietoSanu urbsanas galvas virziSanai uz meérki.

PIEZIME: DCI neiesaka funkciju Target Steering® lietot divu zemo frekvenéu rezima (DL).

Realo dziluma un nolieces lenka darba vértibu noteikSana

Lai aplukotu visparinataku virzitas urbSanas vadibas sistémas Target Steering® darbibas variantu,
pienemsim, ka ideala urbSanas trajektorija ir loks ar lielakas dalas urbSanas stienu un razoSanas cauruju
izliekuma radiusu. Ka zemak paradits shema, reala vadibas zona ir iesvitrota un atrodas starp divam
attélotajam Itkném.

Zemes virsma

T

Aprékinu Apré!;inétais
punkts ¢d2|]ums
Reélas virzitas 7
Zorun:les urbsanas vadibas
atrasanas zona
dzilums Dzijuma

izmainas vértiba
(maks. 4 pédas /

lnz m)

/ Horizontéalais

Zonde - attilums (maks. 35
pédas [ 10,7 m)

b

v

Realas virzitas urbsanas procesa vadibas zonas shéma
Maksimala dziluma izmaina apméram 4 pédas (1,2 m)
pie horizontala attaluma 35 pédas (10,7 m)
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Vadibas sistémas Target Steering darbiba

Maksimalais attalums no urb3anas galvas, kura var uzstadit Eclipse uztvéréju darbibai Target Steering®
(Mérka vadiba) rezima ir 35 pédas (10,7 m). Saja 35 pédu attaluma tiek lietoti $adi parametri:
» Maksimala dziluma izmaina ir apméram 4 pédas (1,2 m)
» Maksimala nolieces lenka izmaina ir apméram 14%.
Lai noteiktu realo dziluma veértibu, ir javeic Sadas darbibas:
1. Ar Eclipse uztvéréja palidzibu jaiegust tekoSa dziluma vértiba, nemot véra zemes virsmas [Tmeni.
2. TekoSa zondes radijuma vértiba ir jaatnem no Jusu aprékinatd mérka dziluma, lai iegitu aprékinata
dziluma izmainas veértibu.

UZMANIBU: Ja mérkis atrodas augstak par zondi, tad dziluma vértiba bis pozitiva, ja mérkis
atrodas zemak par zondi, tad dziluma vértiba bis negativa.

3. Ja aprékinata dziluma izmainas vértiba ir mazaka par 4 pédam (1,2 m), tad aprékinato dzijuma vértibu
var ieprogrammeét ka mérka dzilumu (skat. nakamo punktu ,Aprékinatd dziluma programmeésana”).
Tadu, ja dziluma mainas vértiba ir lielaka par 4 pédam (1,2 m), tad aprékinata vértiba ir nereala. Saja
gadijuma urbSanas galva ir japavelk atpakal, lai palielinatu horizontalo attalumu vai turpinat urbSanu uz
citu mérki.

PIEZIME: DCI neiesaka Target Steering lietot divu zemu frekvendu rezima (DL).

Aprekinata dziluma programmeésana
1. Artumblera-manipulatora palidzibu uztvérgja galvenas izvélnes ekrana izvélieties poziciju
Configure (Parametru uzstadiSana) un nospiediet ieslégSanas pogu.
2. Ar tumblera-manipulatora palidzibu izvélieties poziciju Target Depth

(Aprékinatais dzilums) un Tsi nospiediet ieslégSanas pogu. Ekrana Kursors
paradisies datu ievades indikacija, ka paradits attéla pa labi.
3. Ar manipulatora palidzibu ievadiet pareizu mérka dzijuma vértibu. /
Vértibai ir jabat decimala forma, lai to varétu parvérst metriskajas vai _0 00
anglu mérvienibas. Dziluma veértibu uztvéréja atminad nav nepiecieSamas -

ievadit ar minusa zimi.

UZMANIBU: Ja dziluma vértibas mérisanai lieto mérvienibas FT/IN Only (pédas/collas), tad mérka
dziluma vertiba ir jaievada pédas un decimalad forma, nevis pédas un collas. Mainit
mérvienibu sistému nav nepiecieSams.
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4. Peéc pareizas aprékinata dziluma skaitliskas vértibas ievadiSanas ir janospiez ieslégSanas poga. Péc
aprékinata dzijuma ievadiSanas atmind un parslégSanas lokacijas rezZima uz ekrana, blakus kanala
numuram apaks$éja kreisaja starm paradisies simbols , T” (aprékinu punkts).

== o
=l  E@LIPSE
é 12
7.5% 4 @ ’
SH 6
. 7H°F m %,
,C'H B1T ‘ 4 1 1
Zime ,,T” noré.da uz /
R S
T wwwdigitskeom

. w
Uztvéréja ekrans: mérka dziJlums ir ievadits

UZMANIBU: Ja aprékinata dziluma rezims netiek izmantots, tad jaievada aprékina dzijums, kurs
ir vienads ar 0,00.

Uztvéréeja ka mérka novietoSana

Normalai virzitas urbSanas vadibas sistémas Target Steering® darbibai ir pareizi janovieto uztvérgjs.
Uztvérgjam ir jaatrodas pretl zondei ta, lai ta aizmugures puse (ta, kura atrodas akumulators) tiktu pavérsta
pret urbSanas iekartu. Maksimalais attdlums no zondes l1dz zemes virsmai nedrikst parsniegt 10,7 m (35
pédas).

UZMANIBU: Lai varétu aprékinat redlo dzijJuma veértibu, ir |oti svarigi uztvéréju novietot horizontali pret
zemes virsmu un nemt véra datus par urbSanas stienu un razo$anas caurulu izliekuma
radiusu.

Notémésana uz uzdoto punktu

Péc tam, kad dziluma veértiba ir ievadita uztvéréja atmina un tas atrodas mérka stavokli, tad distances
displeja galvenaja izvélné ir jaizvélas poziciju Remote (Attalinata vadiba), lai uz ta iegitu ekranu Target
Steering (Mérka vadiba). Shéma ir attélots gadijums, kura urb8anas procesa vadibas sistéma signalizé par
urbSanas galvas novirzi pa kreisi un uz augdu no aprékinatas urb3anas trases. Ja urb8anas virziens uz
mérka punktu ir ievadits pareizi, tad urbSanas vadibas sistémas simbolam ir jaatrodas tieSi ekrana centra.
UrbSanas galvas stavokla mainas ,uz plkst.4” komanda to nostada virziena uz aprékinu punktu.
Jaiegaumé, ka bultinas stavoklis ,plkst. 4” ,pulkstena” indikatora parada urbSanas galvas stavokli.

Attalumam no uztvéréja Iidz urbSanas galvai pa zemes virsmu tiek paradits ekrana apaks$éja kreisaja starr.
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Apakséja labaja start tiks paradits aktualais urbSanas galvas atrasanas dzilums.
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Eclipse uztvérgja stavokla, urbdanas galvas ar zondi sénskats paradits zemak, pa kreisi, Eclipse

uztvéréja un urbsanas galvas ar zondi priekSskats paradits attéla zemak pa labi.
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Uztvereja, urbsanas galvas ar zondi un aprékinu punkta stavok|a sanskats un
priekSskats
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Kabelu sistéma Eclipse

Eclipse kabelu sistéma ir speciali paredzéta urbSanas kanalu ieguldiSanai $ados gadijumos:
» Gajiena dzilums ir zem 15 m (50 pédas) atzimes
» Trases garuma urb8anai ir nepiecieS8amas vairakas diennaktis
» Nav lokacijas virs urbSanas galvas veikSanas iespéju
» Augsts traucéjumu limenis

Eclipse kabelu sistémas dzilums un radiuss ir aptuveni vienads un ir 24,4 m (80 pédas). STs robezvértibas
ir atkarigas no aréjiem apstakliem un urbSanas galvas tehniskajiem parametriem. Datus par urbSanas
galvas dzilumu un stavokli méra ar Eclipse uztvéréja palidzibu.

Kabelu sistemas komponentes

Eclipse kabe|u sisttma sastdv no Cetram galvenajam sastavdalam: kabelu zondes, baroSanas bloka,
distances displeja un zondes antenas izvilkSanas un uzstadiSanas instrumenta. Bez tam ir nepiecieSams
baroSanas bloks, kurs tiks aprakstits zemak.

Eclipse kabelu zonde — Sis zondes garums ir 19,00 collas (482,6 mm). Diametrs — 1,25 collas (31,8 mm).
Antena tiek ievietota speciala korpusa no aizmugures puses un tiek aizvérta ar vacinu, kur§ nodrosSina
zondes hermétiskumu un neielaiz
zondé urb3anas maisijumu. Uz Spraugas stavoklis

zondes korpusa (skat. attélu) arT ir Kabelis Priek$puse
vismaz tirs vienada attaluma l:\1 [

izvietotas spraugas, kuras izvietotas -
Aizmugure f

pa zondes diametru, ar garumu 9,0 8,5 collas 25 collas
collas (229 mm) un platumu 1/16 216 mm 64 mm
collas vai 0,0625 collas (1,6 mm),

kuras nodrosina pietiekami spécigu signalu. Spraugu izvietojums uz kabelu zondes
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Baros$anas bloks — So bloku ievieto distances displeja akumulatora nodalljuma no aizmugures. Tas ir
pievienots ar baltu 10.5kérsgriezuma kabeli pie Eclipse kabelu antenas un 14.5kérgriezuma kabeli peleka
krasa ar melnu un sarkanu dzislu pie baroSanas avota.

Akumulatora

. Barosanas bloks
nodalijums

A

Baltais kabelis
Pelékais kabelis

Barosanas bloka uzstadisana distances paneli

Distances displejs darba ar kabe]u sistému — Distances displejam ir pasSa konstrukcija un tas padod
baroSanas avota spriegumu uz kabelu zondi. Visi Eclipse distances displeji, kuri izgatavoti péc 2002.gada
februara, var stradat ar kabelu sistému, bet galvenaja izvélné ir papildus pozicija Cable (Kabelis), kura
paradas uz ekrana, ieslédzot ierici (skat. nodalu ,Distances displejs”).

Distances displeji, kuri razoti Idz 2002.gada
februarim, var tikt modernizéti darba ar kabelu
sistému. Sim nolikam vérsieties firma DCI.

Antenas izvilkSanas vai uzstadiSanas
instruments — So instrumentu lieto, lai iznemtu
vai Eclipse kabelu zondes korpusa uzstaditu
antenu. Kabelu antenas gala ir izvietoti divu

veidu vitnotie savienojumi (vitne ar izméru 1/4" Antenas

— 20"), lai baotu iespéjams  ieskruvét So izvilk§anas vai

instrumentu (skat. fotoattélu). uzstadisanas
instruments

\ Baltais

kabelis

UZMANIBU: Nekada gadijuma nevelciet
kabelu antenu ara no korpusa aiz
vada.

Kabelu antena ar ieskravétu antenas
uzstadisanas vai iznemsanas instrumentu
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BaroSanas avots — Ka baro$anas avotu izmanto automasinu svina — skabes akumulatorus ar spriegumu
no 12 V Iidz 28 V. Kanalu urbSanai attalumos, kuri lielaki par 305 m (1000 pédas) pietiekami pieslégt vienu
12 V akumulatoru. Ja kanala garums ir lielaks par 305 m (1000 pédas) vai ir samazinajies urbSanas
atrums, tad var virkné pievienot papildus akumulatoru.

Lidzspriegums 12-28 V

@ @ ® ®
1

- + - +

Akumulators Akumulators
12V 12V

Akumulatorus pieslédziet spailu numuru seciba: 0, @, @, @
Akumulatorus atvienojiet apgriezta seciba: @, @, @, ©

Papildus akumulatora pieslégsana virkné

Firmas DCI kabelu sistemas treso pusu firmu razotas sastavdalas

Firma DCI nerazo tadas sastavdala, ja vadu savienojumu uzmavas, 10.Skérsgriezuma vara vads,
termocaurules, savienojumu instruments un mezgli ar kolektora gredzeniem. UrbSanas aprikojuma un
instrumentu razo$anas uznémumi sanem tehnisku informaciju par kolektoru (kontakta) gredzeniem,
virpuliem un ieliktpiem.

. . . « s = ~ . ® . L
Firma DCI jauno savieno$anas sistému razo ar nosaukumu CableLink ~, kurai nav nepiecieSams

. . - . . v = . ® . .= . «
savienojumu presésanas instruments un termoizoléjo$as caurules. CableLink ~ sistémas savieno$anas
komponentes tiek iepriek§ montétas urbSanas stienos un nostrada automatiski péc urbSanas stienu
saskrovésanas. Detalizétakai informacijai vérsieties firma DCI.

UZMANIBU: Baro3anas sistémas parbaudi un defektu mekl&Sanu ir javeic ar multimetra palidzibu.
Precizas instrukcijas par kabe|u sistémas defektu mekléSanu Jus sanemsiet firma DCI.
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Barosanas bloka pieslégSana pie urbsanas iekartas un

kabelu zondes

Pelékais baroSanas bloka kabelis satur divus vadus — sarkanu un melnu. Melnais vads ir paredzéts
zemésSanai un ir pievienots pie akumulatora minusa spailes. Sarkanais vads ir pievienots pie akumulatora
plusa spailes, bet baltais kabelis ir pievienots pie zondes kabela (skat. shému). Distances displejs un
baroSanas bloks ir tieSi japievieno pie akumulatora, nevis caur kabelu saiSki vai urbSanas ierices vadibas
paligpaneli.

UrbSanas stieni Korpuss

o TN
Balts — J[ R— \“\\\ L

omeen  Melns : Kabe|u

r}j , : Kabelis zonde

+* -

Akumulators l Zemijums
12v

| Sarkans [ 1 Piespiedgjvacins
Urbsanas "'“'“'“"'| LA |
ietfice b i) . |
\ .
Baroganas bloks  Distances Kabelis /'
atrodas distances  displejs Gala
displeja aizmuguré ielikinis  Z°ndes korpusa un

antenas pamatné
iemontéta zeméjuma
minusa spaile

Kabelu sistémas savienojumu principiala shéma

Kabelu zondes iezemésana

Kabelu zonde ir jaiezemé, jo citadi tadi nedarbosies, jo ne signals, ne datu informacija nepienaks uz
displeja ekrana. Kabelu zondes zemé&jums ir metalisks izvirzijums kabela izieSanas vieta. Pareizi uzstadot
kabelu zondi urbSanas galvas korpusa, to var iezemét ar vada gabala palidzibu, piespieZot vienu galu pie
akumulatora minusa spailes, bet otru — pie kabelu zondes metaliska izvirzijuma.
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Kabe|u zondes ieslégSana vai izslegSana

Pirms distances displeja ieslégSanas ir japarliecinds par baroSanas bloka pievienoSanas pie akumulatora
un kabelu zondes pareizibu, ka tas bija aprakstits iepriekS. Péc visu savienojumu parbaudes janospiez
distances panela ieslégSanas darba taustins. Displeja ekrana ir jaizvélas izvélnes pozicija Cable (Kabelu
sakari). Saja distances displeja pozicija tiks ieslégta kabelu zondes baro$ana.

Lai baroSanu izslégtu, ir janospiez viens no distances displeja taustiniem ar bultinu simbolu, lai izvélétos
izvélnes poziciju Power Off (BaroSanas izslégSana) un janospiez darba taustins. Firma DCI iesaka atslégt
baroSanu, kad tiek veikti jebkadi darbi ar elektrobaroSanu, pieméram, jauna urb$anas stiena uzstadiSana.
Darba dienas beigas kabelu zonde ir jaatsledz no baroSanas avota, lai akumulators neizladétos. Lai
baroSanas izslégtu, izvélné ir jaizvélas pozicija Power Off (BaroSanas izslégSana), un tika péc tam var
atvienot distances displeja baroSanu.

Kabelu zondes kalibrésana

Kabelu zondi var kalibrét ar kalibréSanas metodi péc viena punkta 3 m (10 pédas) attaluma. Darbibu
secibu Sai kalibréeSanas metodei lodzu skat. nodala ,Uztvéréjs”, apakSpunkta ,KalibréSana péc viena
punkta” punktd ,Parametru uzstadiSana”. KalibréSanas pareizibas parbaudei firma DCI iesaka veikt
dziluma mértjumus ar mérlentas palidzibu vairakos kalibréSanas punktos.

Pagrieziena lenka kompensacijas funkcijas iesléegSana distances displeja

Pagrieziena lenka kompensacijas funkciju izmanto tad, kad urbSanas galva (darba instruments) un ta
korpuss ir divi atseviSki mezgli un to lenkiskais stavoklis nesakrit péc tam, kad galva ir pieskrivéta pie
korpusa. Pagrieziena lenka kompensacijas funkcija ir elektroniska lenka kompensacija, kura ir paredzéta,
lai darba instrumenta lenkis ta stavokli ,uz plkst. 12” sakristu ar zondes stavokli ,uz plkst. 12”.

Pagrieziena lenka kompensacijas funkcijas ieslégSana

Lai distances displeja ieslégtu kompensacijas funkciju, rikojieties Sadi:

1. leslédziet distances panela elektrobaroSanu.

2. Distances panela displeja galvenaja izvélné izvélieties funkciju Configure (Parametru uzstadiSana) un
nospiediet ievadiSanas taustinu.

3. Vairakas reizes nospiediet taustinu ar bultinu pa labi, lai izvélétos parametru Set Roll, un nospiediet
ievadiSanas taustinu, péc ka izvélnes parametrs parslégsies uz Unset Roll.

Péc 3o darbibu paveikSanas distances displejs bls gatavs kompensacijas vértibas uzstadisanai, kura

jauzstada, ka zondes stavokl|a lenkis tas stavoklt ,uz plkst. 12" nesakrit ar darba instrumenta stavokli ,uz
plkst. 12”.

Pagrieziena lenka kompensacijas vértibas iestatiSana

Lai iestatitu kompensacijas vertibu, rikojieties $adi:

1. Pieskravéjiet darba instrumentu pie korpusa.

2. Pagrieziet darba instrumentu ta, lai tas batu uzstadits uz ,uz plkst. 12”

3. levietojiet kabelu zondi korpusa un tai pieslédziet elektrobaroSanu no sistémas Eclipse baroSanas
bloka.
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4. Distances displeja galvenaja izveélné izvélieties funkciju Cable (Kabelu sakari) un nospiediet
ievadiSanas taustinu.

5. Nospiediet taustinu ar bultinu pa labi un vélreiz nospiediet taustinu, lai izvélétos ,,Y” (Ja) un nospiediet
ievadiSanas taustinu,

Pievérsiet uzmanibu parametram ,RO”, kur§ paradisies distances displeja ekrana augséja dala, lai
apstiprinatu devéja pagrieziena lenka kompensacijas funkcijas ieslégSanu. Kompensacijas lielums tiks
uzglabats uztvéréja atmina tik ilgi, kamér Jus to neizmainisiet, un no ta izriet, ka varésiet veikt
kalibréSanas, telemetriska kanala mainas un akumulatoru mainas operacijas bez atkartotas Sis
pagrieziena lenka kompensacijas vértibas uzstadiSanas.

Ja Jus vélaties veikt kabelu zondes izsekoSanu ar uztveréja palidzibu, pagrieziena lenka kompensacijas
veértiba jauzstada arT uztvéreja, lai iegutu garantiju, ka abas iericés bus uzstadits viens un tas pats
kompensacijas lenkis. Ja Jus vél neesat veikuSi kompensacijas lieluma iestatiSanu uztvérgja ar funkcijas
Set Roll palidzibu, lidzu skat. apakSnodalu ,Set Roll / Unset Roll (Pagrieziena lenka kompensacijas
funkcijas ieslégSana un izslegSana)” Sis instrukcijas nodala ,Uztvéréjs”.

Lai péc pagrieziena lenka kompensacijas funkcijas ieslégSanas kompensacijas lielumu iestatitu uztvergja,
javeic 8adas darbibas:

1. Pieskravéjiet darba instrumentu pie korpusa.

Darba instrumentu pagrieziet ta, lai tas batu uzstadits ,uz plkst.12”.

levietojiet kabelu zondi korpusa un pieslédziet elektrobaroSanu no sistémas Eclipse baroSanas bloka.

Distances displeja galvenaja izvélné izvélieties funkciju Cable (Kabelu sakari) un nospiediet ievades

pogu.

5. Uztvergja galvenaja izvélné izvélieties parametru Locate (Lokacija) un nospiediet
ieslégSanas pogu.

6. Tumbleru-manipulatoru nospiediet vienu reizi pa labi, izvélieties parametru Y (Ja) un nospiediet

ieslégSanas pogu. Péc tam devéja lenkiskais stavoklis sakritis ar darba instrumenta lenkisko

stavokli — ,uz plkst.12”.

roDd

Uztvereja ekrana augséja dala tiks paradita kompensacijas lenka vértiba, bet distances displeja
ekrana tiks paradis kods ,RO” un analogisks kompensacijas lielums.

Lokacijas veik§ana ar kabe|u sistemas palidzibu

Lokaciju ar kabelu zondi veic analogiski lokacijai ar Eclipse zondi (skat. noda|u ,Lokacija”).

Uztvéréjs un distances displejs ir janoskano uz vienu to paSu kanalu (skat. ,Parametru uzstadiSanas
izvélne” nodalas Uztvéréjs un Distances displejs, lai sanemtu instrukcijas par to, k& mainit telemetriska
kanala uzstadijumus un ka noskanot telemetriskas iespéjas vai TLT funkcijas). Uztvéréja un distances
displeja ekranos tiks paradita nolieces lenka indikacija, ,pulkstena” indikatora stavoklis un kabelu zondes
atraSanas dzilums.

Urbsanas galvas dziluma un aprékinata dziluma indikacija ar zondi

Uz distances displeja var iegdt urbSanas galvas ar zondi atraSanas dzijuma un aprékinata dziluma
vértibas. Lai sanemtu Sadus datus, uztvérgjs ir janovieto virs lokacijas Iinijas LL vai virs viena no lokacijas
punktiem (FLP vai RLP). Informaciju par 3o jautajumu lidzu skat. nodala ,Lokacija” punktd ,Lokacijas
punkti FLP un RLP un lokacijas linija LL”. ST funkcija ir ieblvéta Eclipse iericés, kuras ir raZotas péc
2002.gada februara.
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Péc tam, kad uztveréjs ir uzstadits virs priekS€jas lokacijas ITnijas LL, vai virs viena no lokacijas punktiem
(FLP vai RLP), janospiez ieslégSanas poga un jatur nospiestd stavokli, kamér ekrana tiks paraditas
dziluma un aprékinata dziluma veértibas. Distances displejs atskanos skanas signalu, kur$ signalizés par
to, ka tiek sanemta informacija par urbsanas galvas dzilumu. Informacija par urbSanas dzilumu vai
aprékinato dzilumu tiks paradita distances displeja ekrana 10 sekunzu laikd vai arm visa uztvérgja
ieslégSanas pogas nospiesanas laika.

Kabelu sistemas barosanas avota uzlades limena indikacija

BaroSanas avota uzlades limenis tiek paradits distances displeja ekrana apak3é&ja dala taja vieta, kura
parasti tiek paradita zondes baterijas uzlades limena informacija. Ja baroSanas avota (akumulatora)
uzlades Tmena indikators uzrada 100%, tas nozimé, ka akumulatora spriegums ir ne mazaks ka 16 V. Ja
uzlades limena indikators uzrada 50%, tad akumulatora spriegums ir 14,5 V. Ja indikators uzrada 25%, tas
nozimé&, ka akumulatora spriegums ir 14,0 V.

UZMANIBU: Ja baro$anas avota spriegums ir nokrities zeméak par 9,7 V, tad sistéma automatiski
izslégsies.

Vadibas sistémas Target Steering lietoSana kabe|u sistema
Vadibas sistému Target Steering var lietot art ar Eclipse kabelu sistému. Attalums, kura praktiski var lietot
So sistému, kabelu zondes gadijuma ir daudz lielaks, nekd zondém ar bateriju baroSanu. Maksimalais
horizontalais attalums, kuru var ievadit sisttmas atmind, kabelu zondei ir 15,2 m (50 pédas), kamér
zondém ar bateriju baroSanu tas ir tikai 10,7 m (35 pédas). Ladzu skat. iepriek§ nodalu ar nosaukumu
,Mérka vadibas sistémas darbiba”, lai iegit mérka dzijuma programmésanas instrukcijas.
Ka redzams no shémas, reala virzitas urbSanas vadibas zona atrodas starp divam Ilikném, kuras paraditas
shéma.

Zemes virsma

N

Aprékinu Aprekinatais
punkts ‘dzijums

Redlas virzitas Y

Z{}[ldes urbganas vadibas
atrasanas zona
dzilums Dziluma izmainas

vértiba
{maks. 5,7 pédas /

lnm m)

Horizontalais
attalums (maks. 50 >
pédas / 15,2 m)

&

Zonde

Realas virzitas urbsanas ar kabelu sistému procesa vadibas zonas shéma
Maksimala dzijJuma izmaina apméram 5,7 pédas (1,74 m)
pie horizontala attaluma 50 pédas (15,2 m)
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Bojajumu noteikSana un novérsana

Zemak paraditaja tabula ir aprakstiti iespéjamie defekti, ar kuriem operators var saskarties darba ar lokacijas sistemu
Eclipse, un to novérSanas panémieni. Ja nav iesp&jams patstavigi labot sistémas darbibas traucgjumus, tad ir javérsas
firmas DCI Klientu apkalpo$anas nodala (pa talruniem: +7 843 277 52 22 vai +1 425 251 0559), kur iesp&jams sanemt
radusos problému risinadSanas palidzibu.

Defekts

lemesls / Novériana

Uztvéréjs Eclipse

Netiek paradita lokacijas linija
LL

Novietojiet uztvéréju virs viena vai diviem lokacijas punktiem un turiet ieslégSanas
pogu nospiesta stavoklt vismaz vienu sekundi, péc tam atlaidiet pogu. Lokacijas

ekrana aug$éja dala japaradas simbolam ,R”, péc tam ir japaradas LL.

Dziluma informacija Skiet
nepreciza

leslégSanas pogas nospieSanas bridi attalums no zondes I1dz uztvéréjam izmainijas.
Atlaidiet ieslégSanas pogu un parvietojiet uztvéréju Iidz punktam, kura ir janoméra
dzilums, péc tam janospiez ieslégSanas poga un Saja stavoklt jatur nospiesta, pie
kam uztvéréjam ir japaliek nemainiga augstuma.

Dzilums izradijas lielaks par
sagaidamo

Uztvéréjs ir noskanots uz citu frekvenci. Jaatgriezas galvenaja izvélné un janomaina
frekvencu iestatijums. Uz displeja ieslédziet lokacijas ekranu un izvélieties citu
dzilJuma radijumu (skat. punktu ,Frekvencu iestatijuma maina”)

Displeja paradas dialoga logs
+Recal Tilt”

lesp€jams, ir izladéjies uztvéréja akumulators. Ka atbildi izvélieties N (,né”) un
nomainiet akumulatoru. Ja Jus izvél€jaties ,Y” (ja), tad Jums ir jazvana uz DCI
Lietotaju atbalsta dienestu.

Mérkis nevienmerigi
parvietojas par displeju

Sazinieties ar DCI Lietotaju atbalsta dienestu.

Grozot uztveréju, mérkis
nepaliek lodzina

lespé€jams, ir bojata uztvéréja antena. Sazinieties ar DCI Lietotaju atbalsta dienestu.

Lokacijas ITnija ar lielam
gratibam savietojas ar viziera
[Tnijam

Visbiezak tas notiek tad, kad uztvérajs atrodas virs dzelzsbetona konstrukcijam. Saja
gadijuma jacensas uztvéréju pacelt péc iespéjas augstak.

Ja §im manevram nav rezultatu, tad uztvéréjs japarvieto uz priekSu vai atpakal un tad
lok&cijas Inija LL jasavieto ar aug$ejo vai apakséjo Eclipse indikatoru Inijam, nevis
ar viziera Inijam ekrana centra.

Ekrans klust parak spilgts

lespéjams, ka kontrasta lTmenis bija iestadits nepareizi. Ja tas ta ir, nospiediet
tumbleru-manipulatoru pa labi vai pa kreisi vairakas reizes (vismaz 8-10), vienlaicigi
nospiezot ieslégSanas pogu.

Paméginiet nomainit zondes bateriju.

Ekrans klGst tums$s

lespéjams, ir jauzstada ekrana kontrasts. Lai uzstaditu kontrastu, nospiediet un turiet
nospiestu ieslégSanas pogu un nospiediet tumbleru-manipulatoru pa labi vai pa
kreisi.

Kontrastu var uzstadit art tumbleru-manipulatoru parvietojot pa labi vai pa kreisi un
vienlaicigi nospiezot ieslégSanas pogu.

Displejs ieslédzas vai displeja
ekrana attéls ir nestabils

lespé€jams, izladéjies akumulators. Janomaina akumulators un janospiez ieslégSanas
poga, lai aktivizétu iekartu.

Zondes baterijas izlades
[imena indikators nav redzams

leslédziet uztvéréju un tad izslédziet. leejiet lokacijas rezima, nospiediet ieslégSanas
pogu un turiet to nospiestu tik ilgi, kamér paradisies zondes baterijas attéls, kur$
uzrada tas izlades Iimeni.

Nomainiet zondes bateriju.
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Defekts

| lemesls / Novérsana

Uztveérejs Eclipse (turpinajums)

Mirgo nolieces lenka
indikators, urbSanas galvas
spulkstena” indikators,
temperatlras un/vai baterijas
izlades limena indikators

Parvietojiet uztvérgju tuvak zondei.
Parvietojiet uztvergju talak prom no iesp&jamiem traucéjumu avotiem.

Nolieces lenka, urbSanas
galvas ,pulkstena” indikatora
un dziluma indikacijas vértibas
nesakrit ar analogisku
indikaciju distances displeja

Uztvéréjs un distances displejs var bat ir noskanoti dazddos kanalos vai tie ir
iereguléti darbam ar dazadam mérvientbam. Parbaudiet abu ieri¢u uzstadijumus uz
vienu kanalu un uz vienotu mérvienibu sistému. Ja radijumi abos ekranos nesakrit,
péc noreguléSanas uz vienu kanalu un vienotas mérvienibu sistémas uzstadiSanas,
tad ir japariet uz citu kanalu.

Distances displejs Eclipse

Ekrans klust parak spilgts

lespéjams, kontrasta Iimenis nejausi ir iestatits nepareizi. Ja tas ta ir, nospiediet
bultinu pa labi vai pa kreisi vairakas reizes (vismaz 8-10), vienlaicigi turot nospiestu
darba taustinu vai arm nospiediet bultinu pa labi vai pa kreisi un periodiski spiediet
darba taustinu.

Paméginiet nomaintt zondes bateriju.

Ekrans klast tum3s

lespéjams, ir jauzstada ekrana kontrasts. Lai uzstaditu kontrastu, nospiediet darba
taustinu, periodiski nospiezot bultinu pa labi vai pa kreisi, vienlaicigi nospiediet darba
taustinu.

Ekrana blokésana

lespéjams, akumulators ir izladéjies. Akumulators ir janomaina un janospiez ierices
aktivizacijas taustins.

Ekrans neieslédzas

Nepareizi ievietots akumulators. Parbaudiet savienojumu starp akumulatora
atvértajam spailém un atsperigajiem kontaktiem displeja akumulatora nodalijuma.

Ekrans neparada dziluma
indikaciju

Distances displeja programmatdras versija ir izstradata pirms 2002.gada februara.
Lddzu vérsieties firma DCI, lai atjaunotu programmu nodroSindjumu.

Datu atjaunoSanas indikators
negriezas

Uztvéréjs nav iestatls lokacijas rezima, tadé| dati uz distances displeju netiek
parraidtti.

UZMANIBU: Lai notiktu signalu parraide uz distances displeju, uztvérgjs ir jaieslédz
darba lokacijas rezima.

Distances displejs nesanem informaciju no uztvérgja: lzmainiet uztvéréja un/vai
distances displeja stavokli, lai starp tiem samazinatu traucéjumu limeni.

Nolieces lenka, urbSanas
galvas ,pulkstena” indikatora
un dziluma indikacijas vértibas
nesakrit ar analogisku
indikaciju distances displeja

Uztvéréjs un distances displejs var bat ir noskanoti dazddos kanalos vai tie ir
iereguléti darbam ar dazadam mérvientbam. Parbaudiet abu ieri¢u uzstadijumus uz
vienu kanalu un uz vienotu mérvienibu sistému. Ja radijumi abos ekranos nesakrit,
péc noreguléSanas uz vienu kanalu un vienotas mérvienibu sistémas uzstadisanas,
tad ir japariet uz citu kanalu.

Mirgo nolieces lenka
indikators, urbSanas galvas
+pulkstena” indikators,
temperatlras un/vai baterijas
izlades Iimena indikators

Parvietojiet uztvergju tuvak zondei.
Parvietojiet uztvérgju talak prom no iesp&jamiem traucéjumu avotiem.

Nedarbojas urbSanas galvas
vadibas sistéma

Novietojiet uztvéréju virs punktiem FLP, RLP vai linijas LL. Nospiediet ieslegSanas
pogu un turiet nospiestu Saja stavokll. ST procedira lauj ekranu parslégt vadibas
sistémas Target Steering darba rezima.

Informacijas zudumi

Parliecinieties, ka uztvéréjs un distances displejs ir noskanoti uz vienu un to pasu
kanalu, ka ar1 telemetriskie un TLT parametri ir uzstaditi pareizi.
Izslédziet un no jauna ieslédziet uztvéréja lokacijas rezimu.
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Pielikums

Saja pielikuma eso$as tabulas un informécija kalpo ka urbdanas galvas un zondes atra$anas vietas
noteikSanas paliglidzeklis.

Dziluma izmaina collas uz katru urbSanas stieni ar garumu 6 pédas (1,8 m)
Dziluma izmaina collas uz katru urbSanas stieni ar garumu 10 pédas (3,0 m)
Dziluma izmaina collas uz katru urbSanas stieni ar garumu 15 pédas (4,57 m)

Nolieces lenka procentualas vertibas konvertacija grados (Zondes ar aprékinato nolieces
lenka precizitati 0,1% vai zondes ar precizu nolieces lenki)

Nolieces lenka procentualas vértibas konvertacija grados
(Zondes ar aprékinato nolieces lenka precizitati 0,1%)
Dziluma aprékinasana péc attaluma starp punktiem FLP un RLP.
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Dziluma izmaina collas uz katru urbSanas
stieni ar garumu 6 pédas (1,8 m)

Procenti Dziluma Procenti Dziluma
izmaina izmaina
1 0,6 (1,5) 28 16,8 (42,7)
2 1,2 (3,0) 29 17,4 (44,2)
3 1,8 (4,6) 30 18,0 (45,7)
4 2,4 (6,1) 31 18,6 (47,2)
5 3,0 (7,6) 32 19,2 (48,8)
6 3,6 (9,1) 33 19,8 (50,3)
7 2 (10,7) 34 20,4 (51,8)
8 8 (12,2) 35 21,0 (53,3)
9 4 (13,7) 36 21,6 (54,9)
10 0 (15,2) 37 22,2 (56,4)
11 6 (16,8) 38 22,8 (57,9)
12 2 (18,3) 39 23,4 (59,4)
13 8 (19,8) 40 24,0 (61,0)
14 8,4 (21,3) 41 24,6 (62,5)
15 9,0 (22,9) 42 25,2 (64,0)
16 9,6 (24,4) 43 25,8 (65,5)
17 10,2 (25,9) 44 26,4 (67,1)
18 10,8 (27,4) 45 27,0 (68,6)
19 11,4 (29,0) 46 27,6 (70,1)
20 12,0 (30,5) 47 28,2 (71,6)
21 12,6 (32,0) 50 30,0 (76,2)
22 13,2 (33,5) 55 33,0 (83,8)
23 13,8 (35,1) 60 36,0 (91,4)
24 14,4 (36,6) 70 42,0 (106,7)
25 15,0 (38,1) 80 48,0 (121,9)
26 15,6 (39,6) 90 54,0 (137,2)
27 16,2 (41,1) 100 60,0 (152,4)
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Dziluma izmaina collas uz katru urbsanas stieni ar garumu
10 pédas (3,0 m)

Procenti Dziluma Procenti Dziluma
izmaina izmaina

1 1(2) 28 32 (81)
2 2 (5) 29 33 (84)
3 4 (10) 30 34 (86)
4 5(13) 31 36 (91)
5 6 (15) 32 37 (94)
6 7 (18) 33 38 (97)
7 8 (20) 34 39 (99)
8 10 (25) 35 40 (102)
9 11 (28) 36 41 (104)
10 12 (30) 37 42 (107)
11 13 (33) 38 43 (109)
12 14 (36) 39 44 (112)
13 15 (38) 40 45 (114)
14 17 (43) 41 46 (117)
15 18 (46) 42 46 (117)
16 19 (48) 43 47 (119)
17 20 (51) 44 48 (122)
18 21 (53) 45 49 (124)
19 22 (56) 46 50 (127)
20 24 (61) 47 51 (130)
21 25 (64) 50 54 (137)
22 26 (66) 55 58 (147)
23 27 (69) 60 62 (157)
24 28 (71) 70 69 (175)
25 29 (74) 80 75 (191)
26 30 (76) 90 80 (203)
27 31(79) 100 85 (216)
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Dziluma izmaina collas uz katru urbSanas stieni ar garumu
15 pédas (4,57 m)

Procenti Dziluma Procenti Dziluma
izmaina izmaina
1 2(5) 28 49 (124)
2 4 (10) 29 50 (127)
3 5(13) 30 52 (132)
4 7 (18) 31 53 (135)
5 9(23) 32 55 (140)
6 11 (28) 33 56 (142)
7 13 (33) 34 58 (147)
8 14 (36) 35 59 (150)
9 16 (41) 36 61 (155)
10 18 (46) 37 62 (157)
11 20 (51) 38 64 (163)
12 21 (53) 39 65 (165)
13 23 (58) 40 67 (170)
14 25 (64) 41 68 (173)
15 27 (69) 42 70 (178)
16 28 (71) 43 71 (180)
17 30 (76) 44 72 (183)
18 32 (81) 45 74 (188)
19 34 (86) 46 75 (191)
20 35 (89) 47 77 (196)
21 37 (94) 50 80 (203)
22 39 (99) 55 87 (221)
23 40 (102) 60 93 (236)
24 42 (107) 70 103 (262)
25 44 (112) 80 112 (284)
26 45 (114) 90 120 (305)
27 47 (119) 100 127 (323)
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Nolieces lenka procentualas vértibas parvérsana grados
(Zondes ar apréekinato nolieces lenka precizitati 0,1%)

Procenti Gradi Procenti Gradi Procenti Gradi Procenti Gradi
0,1 0,1 2,6 1,5 5,1 2,9 7,6 4,3
0,2 0,1 2,7 1,5 5,2 3,0 7,7 4,4
0,3 0,2 2,8 1,6 5,3 3,0 7,8 4,5
0,4 0,2 2,9 1,7 5,4 3,1 7,9 4,5
0,5 0,3 3 1,7 5,5 3,1 8 4,6
0,6 0,3 3,1 1,8 5,6 3,2 8,1 4,6
0,7 0,4 3,2 1,8 5,7 3,3 8,2 4,7
0,8 0,5 3,3 1,9 5,8 3,3 8,3 4,7
0,9 0,5 3,4 1,9 5,9 3,4 8,4 4,8

1 0,6 3,5 2,0 6 3,4 8,5 4,9
1,1 0,6 3,6 2,1 6,1 3,5 8,6 4,9
1,2 0,7 3,7 2,1 6,2 3,5 8,7 5,0
1,3 0,7 3,8 2,2 6,3 3,6 8,8 5,0
1,4 0,8 3,9 2,2 6,4 3,7 8,9 5,1
1,5 0,9 4 2,3 6,5 3,7 9 5,1
1,6 0,9 4,1 2,3 6,6 3,8 9,1 52
1,7 1,0 4,2 24 6,7 3,8 9,2 5,3
1,8 1,0 4,3 2,5 6,8 3,9 9,3 5,3
1,9 1,1 4,4 2,5 6,9 3,9 9,4 5,4

2 1,1 4,5 2,6 7 4,0 9,5 5,4
2,1 1,2 4,6 2,6 7,1 41 9,6 55
2,2 1,3 4,7 2,7 7,2 4,1 9,7 5,5
2,3 1,3 4,8 2,7 7,3 4,2 9,8 5,6
2,4 1,4 4,9 2,8 7,4 4,2 9,9 57
2,5 1,4 5 2,9 7,5 4,3 10 57
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Nolieces lenka procentualas vértibas parvérsana grados
(Zondes ar apréekinato nolieces lenka precizitati 0,1%)

Gradi Procenti Gradi Procenti
0,1 0,2 3,1 54
0,2 0,3 3,2 5,6
0,3 0,5 3,3 5,8
0,4 0,7 3,4 59
0,5 0,9 3,5 6,1
0,6 1,0 3,6 6,3
0,7 1,2 3,7 6,5
0,8 1,4 3,8 6,6
0,9 1,6 3,9 6,8

1 1,7 4 7,0
1,1 1,9 41 7,2
1,2 2,1 4,2 7,3
1,3 2,3 4,3 7,5
1,4 24 4,4 7,7
1,5 2,6 4,5 7,9
1,6 2,8 4,6 8,0
1,7 3,0 4,7 8,2
1,8 3,1 4,8 8,4
1,9 3,3 4,9 8,6

2 3,5 5 8,7
2,1 3,7 5,1 8,9
2,2 3,8 5,2 9,1
2,3 4,0 5,3 9,3
2,4 4,2 5,4 9,5
2,5 4,4 5,5 9,6
2,6 4,5 5,6 9,8
2,7 4,7 5,7 10,0
2,8 4,9
2,9 5,1

3 5,2
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Dzilums =

Dziluma aprékinasana péc attaluma
starp punktiem FLP un RLP
UrbSanas galvas ar zondi dzilumu var aptuveni noteikt taddos gadijumos, kad dziluma vai attaluma
indikacija lodzina Skiet nepreciza. Aprékinasana ir iespéjama tikai tados gadijumos, kad ir zinama nolieces
lenka veértiba un negativie lokacijas punkti ir precizi zinami, un zemes virsma ir lidzena. Lai aptuveni
novértétu zondes atrasanas dzilumu, ir jaizméra attdlums starp FLP un RLP punktiem. Urb8anas galvas
nolieces lenkim arT ir jabat precizi zinamam. Zemak paraditaja tabulé aptuvenam dziluma novértéjumam ir
jalieto dalttajs, kur$ ir vistuvak savietojams ar urbSanas galvas nolieces lenki. Péc Sadas formulas ir
jaaprékina dzilums:

Attalums starp FLP un RLP

Dalttajs

Piemérs: UrbSanas galvas nolieces lenkis ir 34%. AtbilstoSa dalttaja vértiba (janem no tabulas) ir 1,50.
Saja pieméra attalums starp FLP un RLP ir 11,5 pédas (3,5 m). Tada gadijuma dzilums bas $ads:

Dzijums = Lﬂ% = 7,66 pédas vai noapalojot 7,7 pédas (2,35 m)
Aptuvenu dziluma vértibu tabula
Nolieces Nolieces Nolieces Nolieces
lenkis Dalitajs lenkis Dalitajs lenkis Dalitajs lenkis Dalitajs
0 1,41 26 1,47 52 1,62 78 1,84
2 1,41 28 1,48 54 1,63 80 1,85
4 1,42 30 1,48 56 1,64 82 1,87
6 1,42 32 1,49 58 1,66 84 1,89
8 1,42 34 1,50 60 1,68 86 1,91
10 1,42 36 1,51 62 1,69 88 1,93
12 1,43 38 1,52 64 1,71 90 1,96
14 1,43 40 1,54 66 1,73 92 1,98
16 1,43 42 1,55 68 1,74 94 2,00
18 1,44 44 1,56 70 1,76 96 2,02
20 1,45 46 1,57 72 1,78 98 2,04
22 1,45 48 1,59 74 1,80 100 2,06
24 1,46 50 1,60 76 1,82
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Piezimes

3-1100-20-K (Latvian)
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Sis dokuments ir pamata dokumenta (,Pamata dokuments”) tulkojums
[Ny e B® DIGITAL no anglu valodas, kur$ lietotajam sniedz tikai lietosanas értibas,
dokumenta kopija tiek pievienota. Jebkadu pretrunu gadijuma vai
) ( CQNTRDL pamata dokumenta un &1 dokumenta interpretacijas atSkiribu
gadijuma, ir javadas péc pamata dokumenta
— T— INCORPORATED

19625 62nd Ave. S., Suite B-103 * Kent, WA 98032 USA -+ (425) 251-0559 OR (800) 288-3610 « FAX (253) 395-2800
www.digitrak.com (Web Site) DCl@digital-control.com (E-mail)

IEROBEZOTAS GARANTIJAS SAISTIBAS

Firma Digital Control Incorporated (DCI) garanté, ka katrs DCI izstradajums (DCI lIzstradajums), ko piegada firma DCI,
atbilst uz So bridi un visa garantijas laika (Garantijas laiks), kur§ noradits zemak, publicétajam DCI specifikacijam, tam nav
materidlu un izgatavo$anas defektu. Seit izklastitds garantijas saistibas (lerobeZotas garantijas saistibas) nevar tikt
nodotas, tas tiek nodotas tikai pirmajam gala lietotdjam (Lietotajs), kurs DCI izstradajumu ir iegadajies firma DCI vai pie
firmas DCI pilnvarota izplatitaja, kur$ ir pilnvarots veikt DCI Izstradajumu pardosanu (Pilnvarots DCI Izplatitajs) un $is
garantijas saistibas attiecas uz sekojoSiem terminiem, nosacijumiem un ierobezojumiem:

1. 12 (divpadsmit) méneSu garantijas termin$ attiecas uz sekojoSiem jauniem DCI izstradajumiem: uztvérgji/lokatori,

attalinatie indikatori, akumulatoru uzlades ierices un pasi akumulatori, DataLog ™ moduli un savieno$anas interfeisi.
Devindesmit (90) diennaksSu garantijas termin$ attiecas uz: (a) lietotiem DCI Izstradajumiem, kurus ir pardevusi firma DCI
vai DCI Pilnvarots Izplatitajs, kur$ ir skaidra veida sanémis firmas DCI pilnvarojumu pardot tadu lietotu DCI Izstradajumu,
un (b) pakalpojumiem, kurus sniedz firma DCI, ieskaitot negarantijas izstradajumu testéSanu, apkalpo$anu un remontu.
Garantijas laiks sakas (i) ar DCI lzstradajuma nositi$anas, ko veic firma DCI, datumu vai (ii) no DCI Izstradajuma
nosatiSanas Lietotajam (vai citas piegades) datuma, ko veic DCI Pilnvarots Izplatitajs.

2. Saskana ar Sim lerobezotajam garantijas saistibam vienigais firmas DCI pienakums ir firmas DCI Izstradajuma
remonts, apmaina vai regulésana péc firmas DCI izvéles. Firmas DCI izstradajumi, uz kuriem attiecas Sie garantijas
nosacijumi un kuri péc firmas DCI Iémuma péc nepiecieSamas apskates tiks atziti par brakétiem augstdk minétaja
Garantijas termina. Visas ar garantijas saistibam saistitas apskates, remontus un reguléSanas ir javeic firmai DCI vai
servisa garantijas dienestam, kuram ir rakstiski noforméts firmas DCI pilnvarojums. Visdm garantijas reklamacijam ir
jasatur iegades fakta apstiprindjumu, ieskaitot iegades datuma apstiprinajumu un DCI Izstradajuma rdpnicas identifikacijas
numuru.

3. lerobezotas garantijas saistibas ir spéka tika tados gadijumos, ja: (i) Lietotajs cetrpadsmit (14) diennaksu laika
no DCI Izstradajuma sanemsanas firma DCI pa pastu ir nosutijis aizpilditu lzstradajuma garantijas kartinu; (ii)
Lietotajs ir izdarijis nepiecieSamo apskati, pirmo reizi sanemot DCI izstradajumu un nekaveéjoties ir informéjis
firmu DCI par visiem pamanitajiem defektiem; un (iii) Lietotajs ir izpildijis visas garantijas reklamacijas
iesniegSanas procediras, kuras ir aprakstitas zemak.

GARANTIJA NEATTIECAS UZ:

Sis lerobeZotas garantijas saistibas neattiecas uz visiem bojajumiem, ieskaitot jebkuru DCI izstradajuma bojajumus, kuri
raduSies Sadu iemeslu dél: DCI lietotdja instrukcijas un citu DCI instrukciju neievéroSanas rezultata; nepareiza
ekspluatacija; nepareiza lietoSana; nevériba; nelaimes gadijums; ugunsgréks; pladi; stihiskas nelaimes; nepienéaciga
lietoSana; pievieno$ana nepareizam elektrobaro$anas spriegumam un nepiemérotam elektroenergijas avotam; nepareizu
drosinataju lietoSana; parkarSana; saskare ar augstiem spriegumiem vai kaitigam vielam; vai citiem atgadijumiem, kuri nav
atkarigi no firmas DCI. Sis lerobeZotas Garantijas saistibas neattiecas uz jebkadam iekartam, kuras nav raZojusi vai nav
piegadajusi firma DCI, k& arT jebkuriem bojajumiem vai zaudéjumiem, kuri radusies, lietojot jebkuru DCI Izstradajumu
arpus piegades valsts. legadajoties DCI izstradajumu un neatgriezot to, lai kompensétu zaud&jumus trisdesmit (30)
diennakSu laika péc iegades, Pircéjs piekrit So lerobezoto garantijas saistibu noteikumiem, tai skaita ar zemak
noraditajiem tiesiskas aizsardzibas ierobezojumiem un saisttbam (neaprobeZojoties ar uzskaitljumu), un piekrit rapigi
novértét DCI Izstradajuma derigumu pielietoSanas mérkim, uzmanigi izpétit un stingri ievérot visas instrukcijas, kuras
piegadajusi firma DCI (ieskaitot jebkuru atjaunotu informaciju par DCI lIzstradajumu, kura pieejama augstak noraditaja
Interneta tikla adresé). Sis lerobeZotas garantijas saistibas nekada veida neattiecas uz zaudéjumiem, kuri radusies DCI
Izstradajuma transportéSanas procesa uz firmu DCI vai no tas.

Lietotajs piekrit, ka augstak izklastitas lerobezotas garantijas saistibas tiek anulétas $ados gadijumos: (i) jebkura ripnicas
numura, identifikacijas, instruéjosu vai plombg&joso etikeSu izmainas, iznicinaSanas vai viltoSanas gadijuma DCI
Izstradajumam vai (ii) jebkura nesankcionéta DCI Izstradajuma demontazas, remonta vai modifikacijas gadijuma. Firma DCI
nekada gadijuma neuznemas segt jebkadus zaudéjumus, kuri radusies DCI Izstradajuma jebkuru izmainu, modifikaciju vai
remonta darbibu gadijumos, kuros no firmas DCI puses nav sanemta rakstiska atlauja, bez tam firma DCI neuznemas
atbildibu par zaudéjumiem un DCI Izstradajuma vai citu iekartu bojajumiem, kuri atrodas tada servisa dienesta riciba,
kuram nav firmas DCI pilnvarojuma.
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Sis dokuments ir pamata dokumenta (,Pamata dokuments”) tulkojums no anglu valodas, kurs lietotajam sniedz tikai lietoanas értibas, dokumenta kopija tiek pievienotal
Jebkadu pretrunu gadijuma vai pamata dokumenta un §1 dokumenta interpretacijas atSkiribu gadijuma, ir javadas péc pamata dokumenta.

Firma DCI patur tiesibas laika gaitd mainit DCI Izstradajuma konstrukciju un to pilnveidot, bet Lietotajs saprot, ka agrak
razoto DCI Izstradajumu modernizacija nav firmas DCI pienakums.

Augstak izklastitas lerobezotas garantijas saistibas ir vienigas firma DCI saistibas un tiek sniegtas visu citu saistibu vieta,
kuras ir skaidri izteiktas vai saprotamas, tai skaita un ne tikai, ar kuram saprot deriguma pardosanai un konkrétajam
lietoSanas veidam garantijas un citam domajam garantijam, kuras rodas ekspluatacijas vai komercdarbibas gaita. Ja firma
DCI péc batibas ir izpildijusi garantijas reklamacijas procediras, kuras ir izklastitas zemak, tad Sis proceddras veido vienigo
un vienreizigo Lietotdja tiesiskas aizsardzibas pret lerobezotas garantijas saistibu parkapsanas Iidzekli.

TIESISKAS AIZSARDZIBAS LIDZEKLU IEROBEZOJUMI UN SAISTIBAS

Firma DCI vai kada cita organizacija, kura ir saistita ar DCI Izstradajuma radiSanu, razoSanu un piegadi, nekada
gadijuma nav atbildigas par jebkadiem zaudéjumiem, kuri raduSies DCI lzstradajuma lietoSanas vai lietoSanas
neiespéjamibas rezultata, tai skaita (neaprobezojoties ar uzskaitito) par netieSiem, ipasiem vai blakus zaudéjumiem
vai jebkadu apdrosinasanu, informacijas zudumiem, pelnu un lietoSanu jebkada veida prasiba no Lietotaja puses
par garantijas saistibu parkapsanu, liguma lausanu, nevéribu, parak precizu saistibu izpildi vai jebkuru citu tiesibu
teoriju pat tad, ja firmas DCI bija bridinata par tadu zaudéjumu iespéjamibu. Nekada gadijuma firmas DCI atbildiba
nevar parsniegt Lietotaja iemaksato summu par DCI Izstradajumu. Tada méra, ka jebkurs lietojamais likums
nepielauj gadijuma zaudéjumu, seku radito zaudéjumu u.tml. zaudéjumu izslégSanu vai ierobezoSanu, augstak
izklastitie ierobezojumi, kuri attiecas uz blakus zaudéjumiem, nedrikst tikt lietots.

Sis lerobezotas garantijas saistibas Lietotdjam pieskir TpaSas juridiskas tiesibas, bez tam Lietotajam, iesp&jams, ir citas
tiesibas, kuras dazados ASV Statos var bat atSkirigas. Sis lerobezotas garantijas saistibas atbilst VaSingtonas Stata
likumiem.

GARANTIJAS REKLAMACIJAS IESNIEGSANAS PROCEDURAS

1. Ja Lietotajam ir paradijusas problémas ar DCI Izstradajumu, Lietotajam ir javérSas pie DCI Pilnvarota Izplatitaja, pie kura
tika iegadats Izstradajums. Ja DCI Pilnvarotais Dileris nav spéjigs palidzét Lietotdjam, ir javérSas firmas DCI Klientu
apkalpoSanas nodala, kura atrodas Rentonas pilséta (Kent), VaSingtonas Statd (Washington), ASV pa augstak noradito
telefonu no 6:00 I1dz 18:00 péc Klusd Okeana laika un jaaprundjas ar Klientu apkalpoSanas nodalas parstavi (augstak
noradito telefona numura kodu ,800” var noradrtt tikai ASV un Kanada). Pirms jebkada DCI Izstradajuma atgrieSanas firma
DCI, apkalpo$anai Lietotajam ir jasanem preces atgrieSanas atlaujas numurs (RMA). Ja tada numura nav, tas var radit
kavéjumu vai DCI Izstradajums var tikt atgriezts Lietotdjam bez veikta remonta.

2. Péc telefona sarunas ar DCI Klientu apkalpo$anas nodalas parstavi, parstavis centisies Lietotajam sniegt palidzibu DCI
Izstradajuma defekta novérSanai ta ekspluatacijas laika. Lidzu savaciet visu saistito aprikojumu un sastadiet visu DCI
Izstradajumu rdpnicas numuru parskatu. Ir |oti svarigi veikt bojajuma mekléSanu ekspluatacijas apstak|os, jo daudzi defekti
rodas nevis no DCI Izstradajumu bojajumiem, bet klGdainu vadibas darbibu un nelabvéligu urb$anas apstak|u dé| Lietotaja
objekta.

3. Ja ekspluatacijas parbaudes un $o jautajumu apsprieSanas ar DCI Klientu apkalpoSanas nodalas parstavi rezultata DCI
Izstradajuma defekts tiks apstiprinats, tad parstavis izstradajumam pieskirs RMA numuru, kur§ dos $1 DCI Izstradajuma
atgrieSanas tiesibas un sniegts ta transportéSanas noradijumus. Lietotajs sedz visus transportéSanas, tai skaita
apdrosinasanas izdevumus. Ja péc DCI Izstradajuma sanemsanas un diagnostisko izmégindjumu veik$anas firma DCI
noteiks, ka uz defektu neattiecas lerobezotas garantijas saistibas, Lietotajs tiks informéts par ta iemesliem un vinam tiks
piestadita remontdarbu tame. Ja Klients piekritis firmas DCI Izstradajuma tehniskajai apkalpoSanai vai remontam firma DClI,
nepiecieSamie darbi tiks veikt nekavéjoties un DCI Izstradajums tiks nositits Klientam. Lietotajam tiks piestadits rékins par
visiem testéSanas, remonta un reguléSanas darbiem, kuriem nav paredzétas lerobezotas garantijas saistibas, ka art par
transporta izdevumiem. Parasti remonts tiek veikts 1-2 nedélu laika.

4. Firmas DCI iesp€jas piedavat iekartu nomu ir ierobezotas. Ja Lietotdjam bojato iekartu vietd ir nepiecieSamas nomas
iekartas, un tas ir pieejamas, firma DCI centisies nodroSinat to steidzamu piegadi lietoSanai, kamér bojatajam iekartam firma
DCI tiks veikta tehniska apkalposana. Firma DCI centisies pielikt visas piles, lai samazinatu Lietotaja iekartu dikstaves
laiku, kuru radijusi garantijas reklamacija, tik liela méram cik tas ir atkarigs no firmas DCI. Ja firma DCI Lietotajam
nestradajosSo iekartu vietd iznomas nomas iekartas, tad bojatajam iekartam firma DCI ir japienak ne vélak ka otras darba
diennakts laikd no briza, kad Lietotajs blds sanémis nomas iekartas. Lietotajam nomas iekartas ir jaatgriez ar steidzamo
piegadi, lai firma DCI tas sanemtu ne vélak ka péc divam darba diennaktim péc briza, kad Lietotajs sanémis saremontéto
DCI Izstradajumu. Noradtto terminu neievéroSanas gadijuma par iekartu atgrieSanas firma DCI kavéjuma katru diennakti tiks
uzrékinata nomas maksa.
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LIMITED WARRANTY

Digital Control Incorporated ("DCI") warrants that when shipped from DCI each DCI product (“DCI Product”)
will conform to DCI’s current published specifications in existence at the time of shipment and will be free, for
the warranty period (“Warranty Period”) described below, from defects in materials and workmanship. The
limited warranty described herein (“Limited Warranty”) is not transferable, shall extend only to the first end-
user (“User”) purchasing the DCI Product from either DCI or a dealer expressly authorized by DCI to sell DCI
Products (“Authorized DCI Dealer”), and is subject to the following terms, conditions and limitations:

1. A Warranty Period of twelve (12) months shall apply to the following new DCI Products: receivers/locators,

remote displays, battery chargers and rechargeable batteries, and DataLog® modules and interfaces. A
Warranty Period of ninety (90) days shall apply to all other new DCI Products, including transmitters,
accessories, and software programs and modules. Unless otherwise stated by DCI, a Warranty Period of
ninety (90) days shall apply to: (a) a used DCI Product sold either by DCI or by an Authorized DCI Dealer who
has been expressly authorized by DCI to sell such used DCI Product; and (b) services provided by DCI,
including testing, servicing, and repairing an out-of-warranty DCI Product. The Warranty Period shall begin
from the later of: (i) the date of shipment of the DCI Product from DCI, or (ii) the date of shipment (or other
delivery) of the DCI Product from an Authorized DCI Dealer to User.

2. DCI's sole obligation under this Limited Warranty shall be limited to either repairing, replacing, or adjusting,
at DCI's option, a covered DCI Product that has been determined by DCI, after reasonable inspection, to be
defective during the foregoing Warranty Period. All warranty inspections, repairs and adjustments must be
performed either by DCI or by a warranty claim service authorized in writing by DCI. All warranty claims must
include proof of purchase, including proof of purchase date, identifying the DCI Product by serial number.

3. The Limited Warranty shall only be effective if: (i) within fourteen (14) days of receipt of the DCI
Product, User mails a fully-completed Product Registration Card to DCI; (ii) User makes a reasonable
inspection upon first receipt of the DCI Product and immediately notifies DCI of any apparent defect;
and (iii) User complies with all of the Warranty Claim Procedures described below.

WHAT IS NOT COVERED

This Limited Warranty excludes all damage, including damage to any DCI Product, due to: failure to follow
DCI’s user's manual and other DCI instructions; abuse; misuse; neglect; accident; fire; flood; Acts of God;
improper applications; connection to incorrect line voltages and improper power sources; use of incorrect
fuses; overheating; contact with high voltages or injurious substances; or other events beyond the control of
DCI. This Limited Warranty does not apply to any equipment not manufactured or supplied by DCI nor, if
applicable, to any damage or loss resulting from use of any DCI Product outside the designated country of
use. By accepting a DCI Product and not returning it for a refund within thirty (30) days of purchase, User
agrees to the terms of this Limited Warranty, including without limitation the Limitation of Remedies and
Liability described below, and agrees to carefully evaluate the suitability of the DCI Product for User's
intended use and to thoroughly read and strictly follow all instructions supplied by DCI (including any updated
DCI Product information which may be obtained at the above DCI website). In no event shall this Limited
Warranty cover any damage arising during shipment of the DCI Product to or from DCI.

User agrees that the following will render the above Limited Warranty void: (i) alteration, removal or tampering
with any serial number, identification, instructional, or sealing labels on the DCI Product, or (ii) any
unauthorized disassembly, repair or modification of the DCI Product. In no event shall DCI be responsible for
the cost of or any damage resulting from any changes, modifications, or repairs to the DCI Product not
expressly authorized in writing by DCI, and DCI shall not be responsible for the loss of or damage to the DCI
Product or any other equipment while in the possession of any service agency not authorized by DCI.
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DCI reserves the right to make changes in design and improvements upon DCI Products from time to time,
and User understands that DCI shall have no obligation to upgrade any previously manufactured DCI Product
to include any such changes.

The foregoing Limited Warranty is DCI’s sole warranty and is made in place of all other warranties, express or
implied, including but not limited to the implied warranties of merchantability and fithess for a particular
purpose and any implied warranty arising from course of performance, course of dealing, or usage of trade. If
DCI has substantially complied with the warranty claim procedures described below, such procedures shall
constitute User’s sole and exclusive remedy for breach of the Limited Warranty.

LIMITATION OF REMEDIES AND LIABILITY

In no event shall DCI nor anyone else involved in the creation, production, or delivery of the DCI
Product be liable for any damages arising out of the use or inability to use the DCI Product, including
but not limited to indirect, special, incidental, or consequential damages or for any cover, loss of
information, profit, revenue or use based upon any claim by User for breach of warranty, breach of
contract, negligence, strict liability, or any other legal theory, even if DCI has been advised of the
possibility of such damages. In no event shall DCI’s liability exceed the amount User has paid for the
DCI Product. To the extent that any applicable law does not allow the exclusion or limitation of
incidental, consequential or similar damages, the foregoing limitations regarding such damages shall
not apply.

This Limited Warranty gives you specific legal rights, and you may also have other rights which vary from
state to state. This Limited Warranty shall be governed by the laws of the State of Washington.

WARRANTY CLAIM PROCEDURES

1. If you are having problems with your DCI Product, you must first contact the Authorized DCI Dealer where it
was purchased. If you are unable to resolve the problem through your Authorized DCI Dealer, contact DCl’s
Customer Service Department in Kent, Washington, USA at the above telephone number between 6:00 a.m.
and 6:00 p.m. Pacific Time and ask to speak with a customer service representative. (The above “800”
number is available for use only in the USA and Canada.) Prior to returning any DCI Product to DCI for
service, you must obtain a Return Merchandise Authorization (RMA) number. Failure to obtain a RMA may
result in delays or return to you of the DCI Product without repair.

2. After contacting a DCI customer service representative by telephone, the representative will attempt to
assist you in troubleshooting while you are using the DCI Product during actual field operations. Please have
all related equipment available together with a list of all DCI Product serial numbers. It is important that field
troubleshooting be conducted because many problems do not result from a defective DCI Product, but instead
are due to either operational errors or adverse conditions occurring in the User’s drilling environment.

3. If a DCI Product problem is confirmed as a result of field troubleshooting discussions with a DCI customer
service representative, the representative will issue a RMA number authorizing the return of the DCI Product
and will provide shipping directions. You will be responsible for all shipping costs, including any insurance. If,
after receiving the DCI Product and performing diagnostic testing, DCI determines the problem is covered by
the Limited Warranty, required repairs and/or adjustments will be made, and a properly functioning DCI
Product will be promptly shipped to you. If the problem is not covered by the Limited Warranty, you will be
informed of the reason and be provided an estimate of repair costs. If you authorize DCI to service or repair
the DCI Product, the work will be promptly performed and the DCI Product will be shipped to you. You will be
billed for any costs for testing, repairs and adjustments not covered by the Limited Warranty and for shipping
costs. In most cases, repairs are accomplished within 1 to 2 weeks.

4. DCI has a limited supply of loaner equipment available. If loaner equipment is required by you and is
available, DCI will attempt to ship loaner equipment to you by overnight delivery for your use while your
equipment is being serviced by DCI. DCI will make reasonable efforts to minimize your downtime on warranty
claims, limited by circumstances not within DCI's control. If DCI provides you loaner equipment, your
equipment must be received by DCI no later than the second business day after your receipt of loaner
equipment. You must return the loaner equipment by overnight delivery for receipt by DCI no later than the
second business day after your receipt of the repaired DCI Product. Any failure to meet these deadlines will
result in a rental charge for use of the loaner equipment for each extra day the return of the loaner equipment
to DCl is delayed.
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